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ſtwem przegrażóta. Te ia lab o ieden niegodny 3 Duchownych 
ſtraznik ow wypórrzywopy/ miałem byt wola za Duchowna Pros 
poficię tego Seymu / vſtnie do vfu wße go zgromaddenia Sey⸗ 
mowego / przy Waßey K. Nczi iako głowie podać: iat om tes byt 
przed zaczec em Seymu / wobyczay nteiakiey Inſtructiey / w Eos 
čele ſwym vezynil. Ale zem do tego przyść niemogt: tedy te 
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przez ręce y obrone Waßey K. M, iak o przedniego Seglarsa y 
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CS Acna/ á Kiedyś nieprsewytielna KOrono 


polfra: gdy fie tobie teraz vo tym walnym zgromaa 
dzeniu przypatruie / á ty 3 rozmaitych ſtanow R. P. 

WH" idkoby rozʒlieinego Ewiecia pieknym porzadkiem vſa⸗ 
dzong / y vwita / obtocz ylas głowe ſwoile / Rrolay Pomazanca od 
Pana Bord danego: nie moge fic sdersymdc z onym ſerdecznym 
ku tobie affektem / ktory niekiedy porußyl chocs zlego a przewro⸗ 
t nego Prorokła Bala ma. Krory bedac do tego przenaiety od 
Arold Balaka / prʒeciwnego a głownego niepꝛzyxiaciela (udu bos 
zego Izraelſkiego / aby byt przek lectwem ſwym Prorockim / lud 
Hoy pod vpadek y zwycieftwo tego poddał: choć z vmyſtem ta 
Fiero prʒzet lect wa one drove podat: wßakozʒ wyſok iey gory wy 
pat rzywßy on lud Boy pod ſprawa ſame go Het mana nie bieſkie 
90 / piek nie y porzadnie vßykowany: tuż przy ou onegos Ty⸗ 
ranna / miaſto przek lect roa / dat mu tal owe btogoſla wienſtwo / 15 
y ſam dye yt fobie won ym tak pobożnym d śliżnym zgromaͤdʒe⸗ 
nin / górOfo jiwe przeciw nie prʒylacielowi potosyc. Les zasie 
gdy onze Krol Pogauſti Proroťá roprowadzit na tak ie miey ſce⸗ 
z kt orego nie tak iuz zupelnie onego vß yk owoania [udu Boe go 
wypódtrzyć mogł: tam ʒtad dopiero bezbozny Prorok / do domu 
fivego voročírojšy ſie / chytre a przewrotne Proroct wo / o vpad⸗ 
ku onego ludu / przez grzech Batroochrodl (twa Poganſkiego / prze 
iw niemu wydat: y satyn wielka kleſke w ním zoſtawil. 

Dalby to byt Pan Bog / dbych y ia naypodleyßy finga iego / z 
tey gory dbo myfofoáci/ Etore Pan Bog do ogloßenia Ewana 
geliey ſwey obrat/ eie bie ſlawona Polfto/ á mila Oycysno moiã / 
mogi byt sáftáč w tým vß yr owaniu y ſpoꝛʒadʒe niu / wktoꝛym eie / 
on wodʒ niebieſki / przez przednie Poruczniki ſwe / Woyẽiecha y 
Stámflámá SS. ʒdavonã byt ſprawil / y przez dlugie czaſy zoſta⸗ 
wit. Dylaby to wielka pociecha m oid / mowić do ciebie one [los 
wa pochwały y btogoſtawieñſtwa peine / ktore tamże aytamy: 
O lako śliczne (P przybytki y ſtanowiſka twoie (ludzie moy) Nie 
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zdmiefónie y przeklect wo: ktore fie w Cie tak wpoiło ze go poss 
być nie mozeß. A zatym tež on rog mezt wa twego 3 przodków 
twoich / ktory fáma wonnosẽ ia BycerfFicy ſtawy / obce narody 
ſpoſtrachem ich dale ka sárašat/ baͤrzo oſtabial: a gdzie cie przed” 
tym voáty/ dziala / y machiny nieprzyżacieljkie pożyć nie mogty / 
ßezudlkom idtoby lekkiego Pogóńfiwa teraz ieſtes poddana. 
Jab os fie tedy daley ſpodzie wae maß tego warunku Boſkiego / 
gdy tu o ludzie ſroym mówi: Aco tobie bedie blogoſlawil / dedzie 
fam vblogoſlawiony l Eto cie przeklinaẽ bedie / zoſtaͤnie fam prze 
kletym? Jako tež wedlug teyše obietnice Boſkiey/gniazdo two 
ie od Poganſtwa warowne zoſtac moze: gdy pod tytutem Kizes 
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5 tey koronie ku vpadkowi icy. Dꝛuga / co za prʒzyezyny przedniey 
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Sytecz nie zaͤbie gac ma. Tylko profe y napominam / aby kazdy z 

was vkorzonym ſercem Pana Boga prosit/Aby od nie go oddalit 
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diz Pan Bog plagami ſtoymi dot yka / naprzod dla tego / gdy ich 
dobrodzieyſt wa vſtawiczne Boſkie do Pana Boga nieprzycieź 


gnely / aby wdam na rzeczach o wieck ich ktore nád DOGG vmis, 
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mali iarʒmo/y potárnálí ʒwiaſti (roſtaʒanig mego) Przet os pov 
bit ich lew z laͤſa: wilt pod wieczor ſpladro wat ich: y leopard 
duty (przypadnie) na miaſta ich / kazdy 3 nich Eto wymiośie bes 
Vie poimany: Gdy3 rozmnoz yty fie w ni Ż0gu wióry stamás 
nie / y smocnily fie odwrocenia (abo odßczcpieiſſtwa) ich. YO 
ktorym wyroku Panſkim / przez Lwa les nego / laß nie rozumieć 
mozemy moc Turecka / przed tym ocz om naß ym nie tar dalece 
widdoma. Przez wilka zs ie wieczornego / y leoparda nochego/ 
Ordy Tatarſkie glodne / tar ome / y barzo predkie / ktore nieſßo⸗ 
dzianie wielka kleſke w narodzie naßym 3 blizße g tuż ſas iect roa 


cz ynia. Broryd to Poganow poſtrach y oſtateczne oEručícho 


ſtwo tát ießeze Pan Bog zywo wymalo wat / tamze mowiac: 
Oto ia przywiode na was dale ka pohanſtwo / narod mozny / na 
rod dawn / narod ktorego iezyka nie bedziecie vmiec / ani rozu⸗ 
mieć coby mowił. Saydak tego idto grob rozßyrzony: wßyſey 
fe mešní. X wyt rawi vrodsále t woie y Żywność twoie / porse 
fyny twoie y corki twoie: wyte trzody y fřádá twoie : wyzyru⸗ 
ie winnice y ady twoie. N daley ießcze tar mowi: Oto narod 
wielk i powſtanie od Erdiu álemia : ſtrʒate y rarda weżmie: okru⸗ 
tny ieſt / y nie bedźie mial luto bci: Okrzyk tego iako morze zda 
brzmi: y wo iedzie ná konie / iako ná woyne wyprawny pꝛzeciwko 
tobie (lud ie moy.) Styßeliſiny nowinyo ním:á sáras rece nam 
vpadly: fraſunek chwyẽ it fie nas: y bole idto ná brzemieńna ro⸗ 
dzeniem veisniona. Niewychodzẽ ie ná rola / ani fie wo droge pu 
ßeiaycie: bo wiem mieg nieprʒyiacielſti v poſtrach iego / ieſt w 
okolicy. Jeßcie na inß ym mieyſcu Pan Bog okrucienſtwo ces 
go Pogaũ ſt wa opiſuie / gdy naprzod A ſsura abo moc Poganſka 
naͤzwawßy lae abo naͤcz yniem pomſty zapaͤlonego gnie wu fives 
go: tat o nim mowi: Do národu zdradzieckiego pośle go / y 
przećiw ludowi podleglemu oſtrosci gniewu mego rofPaže mu / 


ze by pobral plony y popladrowat korzysci: y ten lud aby poddat 


w podeptaͤnie / iak o btot o ná vlicach. Ale on nieprzeſtanie ná 
tym: y ſerce tego nie vkoi fie tym: ale do oſtatniego ſkrußenia 
obroci fie ſerce iego. Atore wyroki Boſkie / dc fie iócity w 
Iudzie przeſtepnym Izraͤelſt im / od onych poganow / ktorym x% 
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„EDmašny to 
cfroey pry⸗ 
ę matyndd re 
| y igis y do⸗ 
| bre pofpoli 
| „je mitosni⸗ 
Fu- 


1 
1 
a 


f 
V 1. cip. Ë 
V. ige 


TY eRe 


w posintech nabozen ſtwa ien. Podał Pan Bog w zapamietaͤnie 
óroletá vroczyſte / y Niedziele: y na zel y woc y zapale nie gnie⸗ 
wu ſtoego / podat Krol y Rapland. Prorocy dbo kaznodzie ie 
twoi (rozumie o nowych falßywoych) pokazowali tobie klam⸗ 
ſtwa y głupftroć : ani odkrywali stoácí twoich / żeby čte byli do 
potuty pobudzali. ( Przetóż też teraz ) wšárty fie wziemie drz⸗ 
wi kosc lelne: ſtracit y ſtrußyt zawiaſy ich (ik o y wladzey Aros 
lewſriey y Prze lozonych iego) X nie mãß zal onu Prorocy tego 
nie nóleśli obia roie mia od Pana Bond. Mieprzyiaciel zapuscit 
reke foore na wßyſtko co w naywietß ym vk ochaniu byto. Dzie⸗ 
dict wo naße obrocito fie vo obce recety DOMY a mátetnoáči naße 
do cudzych. Déterociclifiny bez oyed: a markt naße iak o wdowy. 
Mode wtafita naße za pieniadze piliſmy/ y drew naß ych dokupo⸗ 
walliſiny fic: Wßelki lud w narzekaniu ßuk al żywności fwey: daa 
svdiec co nadrożfiego miat za to c ymby fie posilit. Pogañſtron 
naymowaliſiny fie na ʒaciag / zebyſiny fie iedno chleba naiedli. 
Nie wolnicy naß y oponowali nas: a miebył nikt / kxtoby nas oku⸗ 


pits rat ich. Stora abo ptet naga iak o tomin wypalona ieſt / od 


nie weiaſu y głodu. Nie wiaſty y Panienki Sion obelzone fa: a 
młodśieńczykowie lepat do niewſtydu Pogóńikiego obroce ni. 


Vſtala dobra myśl fercá naßego: dobročitá fie w ſmetek Muzyld 


naß. Przed miaſtem abo Domem zábíja míceš: a w Domu o mieꝛẽ 
takowaß ieſt: Etorsy nas gonili / predßy byli nis ortovote powie⸗ 
trʒni: na gor ach doganiali nas: ná puſtyniach zaſadzali fie na 
nas. Owa wierßa ieſt stoéč (y frożpe też karanie) corti ludu 
metz / nad grzech Sodomßiktora zarazem zginela/ niewolſtroa 36 
dnego nie doznawß y. Opádtá korona głowy naße e: Bicddnam 
ze ſmy zarzeßyli. Myſin śle sdosiatáliy ( ciebie Panic ) ku gnie 
wowi pobudzili: pretos ty niedaß fie vprosic. Salo nites fie 04 
blokiem / aby modlitwa napa do Ciebie nie prʒechodſ ta. Dorad 
loved sldmenty Jeremiaßowego wybrane. Datby to tedy Pan 


Bog dbvfiny ie oważóli/goy ießede kes czaſu do milosterdsiaso4 


ama dne z onymzaramiatymi Zydy / one fobie rozbierali dos 
piero goy inz lekarſtwu zadnemu mícyjcá nie maß. Tato fam 
Jan Bog ots vpomina tame mówiąc : Wielkie ieſt ia o mos 


sunog s 5 rze zer ſo⸗ 


go ieftefiny wßezepieni. W tak ich pꝛʒyk ladach / vwaseniay pómie Pozew / de⸗ 


i AGARZE TWARZ ZG 
Pe sep ſowaͤnie trooꝛe / a ktoz ie wlecżyć może * podałem die w 8. 
tak ie rece / 3 łtorych nigdy nie powſtaͤnieß. Przyktady tat ſros e: 2 i 
gie go driedzytcgo ſodu Paͤnſkie go / znaͤcz ne fa w piśmie 8. Jer a 1 
den Antot wole tylko przepychu ſwego pꝛʒeciw Bogu zarzeßyw⸗ gości Boże 
5 / niebã do pietta ná wie cz ne a nigdy meprzeiednan t przeklec⸗ przeciw d 
two przepadt / poſpolu z drugimi / Erorsy do tego wola ſwa przy grzechom 
nim ſklonili. Rodzice naße pierwße w niewinności y zacnym 1414. vun 
Bau ſtworzone / y do niebieſkich patacow ʒzrzadz one / dla ie dne | 
gos mepoflupen(tred/Dan Bog nd dupy y ciele we woßem pokaͤ⸗- 
ral / y to Earanie na ich roßyſtko pot omſtwoo wylat. Dla SIS tudasi V. s 
ludz kiey / wßyſtek nietylko narod ludzki/ ale wßelka rzecz 39067 ag 
ca / zoftówiwfy tylko rodzay iey / Bog woda zóropit. Dla So- gene ſ: 3. 
domſkiego ludu (profności/ one cate Śróme 3 miaſtami / lud mi/y Genef: 6 


wßyſtkimi rzedami/ogniem śiórcónym z nie ba wypalit. Lud v. 13] 
wybróny Izraelſki / z ttorym wietczne przymierze Pon był vezy⸗ Genef Da | 


tt / y sniego Cidto prʒyiawßy / dla niego maymitcey ná Swidt przy | 


ßedi / y oneg fam Pꝛoꝛok em y naucz yete lem byt:iednak za to 13 go 
36 Zbdwićieló nie przyiat / tedy wieczna ślepóte ku potepieniu 


$ s ‘ 


| 
| 
pokarat: y vo nieſkonczone niewolſtwo po świecie roſproß yt. 
| 
| 


da. cod 


Przeto ſtußnie Apoſtot vpomina⸗ 13 teśli Pan Bog przyrodzo⸗ Rom:g. et IM 
nym galaſkam nie przepuścii: daleko wiece nie przepusei nam / 
ktorzy 3 obcego pogan ſtwa / iako le ſnego drʒewa / w iednos e ie⸗ 


RENO -S 


čí godna ieſt (entencia/ ktora P. Bog przez Prorokd o vpadku Fret / crea] 
Sydow w nie wola Pogaͤnſka wydat tymi ſtowy: pofytat Pan 8 
Bog Oycow ich / do nich przez rece abo ſprawe pofláňcovo (1007 og ee T 
ich (to ick Edsmodsiciow ) y witocy wſtawoaiac / y na kasdy dien 25 Para. 36 
przeſtrzegatac: chcac przepnócić ludowi y przybytkowi ſwemu. v. 15 
Ale oni ßydzili; Poſtow Boſkich / y letce vwasalt wſktazowania 
iego / y nat rʒaſali fie; Prorotow: tat dlugo az furia PáňfFa przy. 
pádtá na lud tego: wiec inž ná to lekaͤrſtwa nie bylo. Przywiodt 
bowiem na nie Krola Chaldeyſkiego / y wybił miod ich MIECZEM 

ww domu ſamey światnice ſwoley: Nie miał lut os ei nad mloko⸗ 
ſem / ani nad paͤnienka / y nad ſtaͤrcem/ani sgrzybidtym: ale wßyt⸗ 
kich podat w recciego, N tam daley opije zaloſne ſpuſtoße nie 
n 5 i ymiewolź ` 


oa 4 


— 


F O 
„97% i 
Viel woiẽ tego Bo iego wyroku / oz iebte / roſpuſtne / a kacerſtwami rozli⸗ 

e boſtte na eznemi po wielk iey cGeśći pomazane Nrześcińń(two. Lekay fie 


| Re cane oſobliwie zie mio Nie miecka y Czeſta / ktoras roſpuſta cieleſna 
s. pierweyzaſtaptwßy / nowe tego wieku Racerſkie potwory wya 

eg legta / y ná śwoidt roſptodzila. Lek ay fie iemio Wegierſka / kto⸗ 
P ras zdraycey bluśnierce Maieſtatu Boſtiego / z poózyodtu Arse, 


4 ; i 3 
es. Diz. kielna ſtudnica / zktorey dymy na ſmrodliwße bluśnierftw (čs 
< 


75 0a 
A ES u. (Ewa zawadza. Lek ay fic Sarmat ia pod paͤnowaniem polſkim. 
„ Be Ho im cie P. Bog wiecey w fyrotości d ludnosei rozßyrzylteym 


] £ 4 a Á 4 4 - ‘ 
10, Sila duß niewinnych gubiß y pod yꝛaß. Wielka to tedy y dato ſna / 
wześćidn= gdy Pan Bog wedlug przegrozki fwey/ od ztego d nie rodzieczne⸗ 


f y as go ludu ſwego odeymute kroleſtwo fmoic/ ztátím niepcześciene. 


Matth: 21. NE ASPA - 5 + PAY 2 22 
v. 43. to leßcze ciesßa / gdy tos Aroleſtwo / choc w docżefirym ße ebe iu 
1. Reg: te przeność do onegoz ſproſnego Poganſtwa. Heli Baptan Jas 
r Y. 31. Fonny / gdy Boga obrasit ztym wychowaniem ſynow ſtooich / kro⸗ 


f on ski iego odpadlo wiecznie od oney zacnodei Bdpidńa 
M niektore znich żywit/ aby byla dußa ich ſchnela od Zalu/ przypóź 
ye 
UB Pan Bog podawßy w rece Tuꝛeck ie narody wyſtepne Brześcia 
| anſtie / dla tego ie podobno Żywi/ aby ich y na tym świecie za⸗ 

te krzes er 


BY Te , vete , 
i gate dle mi woiowato / q nie reka Boſka prʒemozna w nich / mmeybyfiny 


Og przez 


fie letá mieli. Ale ſluchaymy co piſmo ó. o dym mowi. Abram nie woes 


326. 


pierwßy Ociec widry/ miat 3 roznych on / dwu roznych ſynoro / 5 88 : hee 
iednego ; Agar nie wolnice / Jzmócid/ drugiego z wolney Gary 20 


“Hadid. Acdk olwiek tedy Jʒaat byl wlaſuym ſynem⸗ blogoſta⸗ Genef s 21. 


roienſtwa duchownego: wßat oz też Iz mael miał obietnice bio- vedl 


goſlawieñſtwa Doe fitego: gdy mu Pan Bog przez Anttotd obie⸗ j 
cat/3e go vo narod wielk i rozmnożyć miał. A vparrute te taiem⸗ Gal:4.D.r3. 
nice S. Pawel / 13 srázu w die inſtwie / Ismael tied ki podat być 
Iz aa owi / w onym ießeze domowym pomießkaniu. Podobný 
p̃rʒyktad ddc fie može o dwu ſynach IJzaaka (yna Abraamowe go / 
tcorzy ießeze w żywocie mátti (wey Rebeki z ſoba walczyli: 


Indy Bozego / a pogan ſtwa / kroꝛy z iednegos iaͤr oby od Boga ro 
ſptodze nia / zawzdy fobie przeciwny bydź miafe N iaͤſna to ieſt 
rzecj 3 pifma õwiete o / iʒ iało według Boga a laſki iego / narod |" 
3 Jada y Jat oba / Bogu do chwaly tego obrany / w btogofłdź h 

mieiiftwie dußnym przodkowat ta zasie národy daleko wiet? geiem docze 


ße Dogdiiftic/s Iʒmaela y zau rozmnozone / w docze ſnym fides ſnym krze⸗ 
P A fi | i 


účtu y pano waniu gore trzymdty. Co Pan Bog dla tego dopu⸗ scidnow 
ßez at y ſporzadʒ at / aby iako lud Boy ma dziedzict wo niebieſkie przesiega. 
zgot owane: tat tes / aby dꝛuga tá żeść ludw tego w Pogaͤn ſtwie/ 

miata d$icdsictwo ziemie c lowiekowi od ſtroorʒenia w poſseſ⸗ 

ſia powʒdaney . Druga prsváyne dawa tego piſmo o wiete / iz te Pogãſtwa 


an ſki zyt vm tá imiċwiz emu bog 
narody DogánfFic dla tego Bog mnożyty mocnit / aby nimi ewi⸗ km wać | 


czy / y vo bolazni ſwey zachowal lud fobie wybrany. Ola tegos ani tego do 


choc tes kie dy ludowi ſwemu zwycieftwa nad Pogańftwem pꝛze⸗ puści. 


ti wnym poʒwalat / iednar do konca go wytraͤciẽ / nietylko zaͤbra⸗ tudicum 2. | 


niat / ale też 3d rsecż niepodobna być pořazate X owfens pot lud V. 3.21. cap: 
Boży widre ſwa iemu ſtatecznie zacho wat / poty go on tez od taͤ⸗ 


i Bog zo⸗ 


Boży wnie wo li (wey trzy mat. A przecie P. Bog chcac nim lud i p 
ſwoy potdróc/ sorte go ſtuga / eo y Paſtyrʒem ſwo⸗ zei (weś lu 
| i 


im. y po. du. 


Genef: 15. 
dym wedtug Párolá S. ʒnaczylt dwoy przeciwny narod / to ieſt Ron, B10 | 


3. V. I. | 
A i 4% 0 we 1 tro: o 
kowych choć nierownych nieprzyiac ol / cudownie zarozdy bro⸗ e „7, | 


nit. Gdy ʒasie Bogu widre w tabożeńftwie zlamal: tedy Pan POganſrie 
Bog Poganſtwo za naczynie zgubienia ich mie wal. Jawna rsch Tyranyſtn⸗ 
w pirómie 8.13 Cyrus Krol Perſti / byl Krolem pogchiſtim / y lud ga mi fwye | 


ja 


— 


284. N. i Propoſtciey i 

È noe 36. im: y podawßy mu Broleftrod swided/Eosciot ſwoy prses Salos 
Dh E mona zbudowany / a potym przes Pogóńfiwo ſpuſtoßon / iemu 
wait 1. es z, näpräwiäc poruca. A Eto wiecfym moꝛ do wnikiem ludu Boe. 
Dan. 2. D37 żego byt / la o Nabuchodonozor Krol Babilos fire tory fic też 34 
. 7. Bo ga chwaliẽ roſkaʒowal: d prsedéte Daniel Prorok wys votad⸗ 
| cia / ij Pan Bog vcżynit go przednim ATondrcha świdtd/trorce 
s mubypotym żaden w tym wyrownać nie mogł. © krorym / iez 


altere D.s. feże w ten czas fy lud Boży w niewoli trʒymat / mowi P. Bog 


przez Jeremiafid, (loved poſtrachu Erseáčtán Feco godne: Jam 


Ziemia Do vczyn zie mie y ludsie / y bydlete / ktore ſa na oblieznobei ziemie / 


5 gẽſtwu / nie ; RAPA 3 , Sets . 
The Erześcia w mocy moiey wielktey y wrómieniu moim rościagnionym y 
nom obieca dalem ia temu tto fie vpodobal w odu moich. W tera; tedy poe 


ne do pano dalem wfyfitie teżiemie w rece Fiabuchodonosora Krola Da 


wania. biloñſkie go ſlugi me go. Nadto y beſtye polne dalem mu / żeby 


1 
| ] | — mu fłużyty: Seda mu flušyč wßyſtkie narody/y Fnowi iegó/y 
; ſynowi ſyna iegoꝛ dotad dž prʒyids ie dds fiemie lego y iego ſame⸗ 


go. N beda mu fłużyć narodowo wiele/ y Brolowie wielcy ; A 


UN narod y Kroleſtwo / ktore nie bedste ſluzyto Nabuchodonozo⸗ 
AR row! Krolowi Babilonſkiemu / y Ecokolwick nie naćrzywitóre 


b 


4. ku ſwego pod iarzmem iego: tedy ia vo miecżu/y © głodżie/ y w 


¢ 
i " 
12. 


; Ee fie możę 


darzye, - Wate Boa / y © wetowónie pośledźienia y zgwatcenia icy: tedy⸗ 
k by on fam mótym przygotowóniem ludzk im swycieftwo ſprawil: 


iako to ludowi froemu obiecowat/ y cżeftokrociócit. Ale gdy ſa⸗ 


mi Bogu wióreztamowpy rozmóicościa Kaͤceꝛſtrwo / blusnieꝛſtro / 


niezbożnośći/y niefpiówicohiwośći/woyne pofpolicie podnoßa⸗ 


1 
i ji dla viem / miaſt / ʒamkow / y węża pozytEow :a choc co 3004 
1 


beda / tedy naprzod ſami (obie o to Say tupia/ potym tak ieß {pus 


he flofienic nabos eñſtwa ná onych miey (cach ʒoſtwuia a led we nić . 
. gorße niz pod Turkiem: didto Pan Bog ma btógoftawień (twa . 
"LOSE y pomocy ſwey Podńwóć? A co wieośleć z kogs Bog wiecey 


kontent⸗ 


M 
x %. Wet 


ieſt wezym P. Bog lud ſwoy dawno przeftrzegał mowiac: Dla ża. 


ſromorne vſkarzanie Bofkie pises Jeremiafa: Zwidowycie weit cerſtwo ieſt 
az do wyſpow morſkich / a dowiaduyeie ſie / ie oli fie tar owa rzecz lex: 2 D 1d.) 


moꝛowym powietꝛzu bede nawiedzal tak i wßytek lud / az ich wy⸗ 

! giddse w reëyiego. Dotad fłowa Boſkie. Biedyby tedy Arser 

|. MopnáPize śCidnie/ zachowawoßy ſami we wßem chte widre y pobożność P. 
účídňíta ná Bogu ſwemu / wprawey zgodsie á wfności Krzesctänſtiey ` 

| Dogóny iá prʒzeciwło Pohancom woiowaͤli / nie © cześne pożytki / ale o cha 


A 
chy 
do bonu: nizeli ten / kto doga poznawßy/ y widre ſwa mu w ie⸗ 115 f a 
kocet ſtwo 
Boga obrá 


a 4d 252 KEN Q va) Iudic: 2. W. d 
che iat wygładśić od oblicja waßego ( przeciwnego Obachiářo! 


niczbošneý| 
fiomotnefa | 


wa do cide ||| 
: fu Sabemes | 


zega ) aby Poqóńftwo fivey meżrtości tego nieprzycjytdiac / zna⸗ waͤna. 


Deut: 32 
D.27 | 


Swiadeza fie Pan Bog cšeftotroč wo ſtaͤrym zakonie / i on ehen 
ud Iz raelſki / 5 daremney mitości obrat fobie byt za ſwoy zela? | 


wiafry/ ſwoy. 


Lick Grora, 8 | 
| 
| 


4 


Fi 
i 
SIL 


I Dentro: 7. 
V. Cap: 26 


tk 
l: 
TaN 


jj Bogiem. 


246» 


D. 19, odmienit / mialo fie ro sfřáč za wielka przyczyna idy/obrózy maie⸗ 


14: go, Vi. ſtatu iego. Przet oz ono mowit przez Izʒaaßa: Co to wżdam 


1 ſtescie: y w ʒlosẽ iach waßych opuśćitem marke waße. Lud 


sacność y 3 krzescianſki rym wiethy swiasck ma z Pánem Bogiem ſrooim / 
wiazek 3 


sh Efef:5'D30« Apoftota/ ie ſt ʒ nim číátem 3 iednego c idta / y kosc ia s łosci iego. 
1 
1 
{ 


Rom:8.0.16 Za cżym cjtontt tego-tościoid roßyſey prówowierni/fa ſyny 2504 


Hebe, DU, domi / y ſpolnennz Pánem Rryſtuſem dzieditcami chwaly wies 


„P tD. + 2 f , O , - 
2. Corint 6. ney, X według wywodu Pawta S. vo ním wlaſniey niz w 


p.s, Izraͤelczykach 1óčí fie oná wielka obietnicć vracjenia BDofřics 
Lenit 5 po : gdy talk mowił: 
1 


fat 


ſtiego / onym pogeꝛdztroßy / chwoytata fie rzeczy ziemſt ich / beſtyal⸗ BR A | 


wośiedność ku Bogu flworsyciclows y odkupic ielowi ſwoemu. 


C 247% z 


ſrich / nitcjemityD/ y przemiſaiacych: Atorymi bedac obywaͤ⸗ Peta. ml 
tei mi y DOMovonifámi iebieſtimi /lako pie lgrʒymami y przy „ agai 
chodniamt tego tu zy wota / bawiẽ fie niemieli? Tego tedy aby⸗ 85 Esd 
finy teras goy ótoFicrá do wyčiečia ius nótożoma ieſt vchꝛoniẽ fie czyny Paoi 
mogli / obadmy fie tu dla Dáná Boga we trzech gtownych fáz | 
zach / kt ore pꝛʒednie mi przyczynómi vpadku być nayduie. Piers . 
wha: Nis rodßiecinotc gorzey niż bydleca dobrodzieyſtw Boz athe : R 
fich. Wtora: vmyélna rebellia przeciw Dogu y Bościotowi ność Fa || 
tego 3 zuchwatym gwatceniem wolitegó. Trzecia:00fiopienień Bogu iófo | 
iat miar; voyopáčovánie õwieck ich ſpoſobow: Etorymi R. P. gredem || 
naß iak o 3 pꝛʒodku nabyta byta / tar by też zácbovoáná być miaͤta. wielkim. 


* 


Pierroßa tedy przyczyna vpadkukroleſtw abo narodovo ieſt / nie 


+ 


Eu bliftiegoj| 


tora wardiclt prawie przeciw prʒyrodzeniu. 250 iat o mies 
dzy zwierzetami nie dhiwuiemy fie Wilkom / Nied wiedziom / 
Lwom / choc ſa okrutne świerzeta : dle dõiwuiemy fie Sat yrom / 
Cent aurom / y inßym z wieꝛʒet om / dla nadpꝛzvrodzoney potwory 
ich: Tat ze weztowleku / nie tak diwne ieft/ obzarſtwo / opila 
ſtwo / roſpuſta e ieleſna / furia/ y infe tak ie waͤdy / ktore z krew⸗ 
kobẽi iat oby temu fo wiodzone. Ale nie rodzieez nosei ſtußnie fie | 
kazdy diwo wa mode / ako potworze AEtey przeciw przyrodze⸗ | 
niu ludzkiemu: gdyż mitość mitościa/ dobre dobrym / oddawać | 
ieſt ze wrodzong:nietylko głowietowi dle beſtyam bez rozu⸗ __. i 
mnem. Czego dziwone prsvětády 3 Siſtoryi przyrodzonych y poź Vide Aulum || 
góńfkih dia ſkracania opußed am. Prsetož Dogáňíti Poeta why pp Xe i 
(Fete przymowki y zʒlorzeczenſtwã zamtk nat w icone nie wddiecẽ⸗ 3 v 
ność mowiac | Omnia dixeris, ingratum fi dixeris. V Rʒymianow daz Aelianũ uas n 
wnych wolność dana poimane mu votejniovoí/bylá menaͤrußona: vie hiſt. li: 
tylk o fáma nie wdziecz nos ia rewok owana być mogta . Daleko 40 AN 
oſtrʒey duch Boży w piśmie S. tářomy grzech firofuieytarze: Ada W 
Goy naprz00 przez Medreã tát mowi: ro dobreztym 00047 Proner:ty, | 
wa / nie wynidzie Mefidesdic ; domu iego . O fřátniego pok ara⸗ v. || 
nia ludu Izraelſtiego ná puficży/ Moyzeß w narzekaniu ſwym / gc dil 
dawa pry cżyne niewdzleez nose: mowiac: A tac ze to oda we DEYE || 
— WADY Pánu Doe 


— 


Niewpðzie⸗ 


ta ku 
gu / iaka/y 
ö ce go go⸗ 


— —— 


Pánu Bogu ludzie (pro 


Propoſiciey 
ſpꝛoſny y bez rozumny? Azaz on nie ie ſt G ys 
cem toym / k tory čte ſtwoꝛzyt / voyni y ſobie nibri? N mátec tam 


wyliczac wielk ie á rozliezne dobrodzieyſt w moffie ku ludowi o⸗ 


nemu / pꝛʒet iw tářicy niewodśiecjnośćić Obrájte Pana Sogd/wsy 


wa na ö woiadectwo nie ba yżiemie / to ieſt roßyſtkiego naprze⸗ 


dnieyße go y naypodleyßego ſtworzenia · Va tenze frate Pan 
Bog przez IJʒaiaßa: nieba y ślomie do z wiadectwã prʒyʒvogro⸗ 
ßy/niewdziteznose ludu onego Sydoroſtie go ſproſnieyßs być kla 
dzie / nad wots y ofá naſproſnieyße bydleta/krore iednak sedie 
Pana fwego/yżywność ktora máig s rełu iego. N téla ie ſt vo 
tym obficość prʒytladoro piſma S. is pofpolicie gdy Pan Bog 
ludowi ſwemu co roſfaʒowal / abo go też ; dego ku oſtatniemu 
pokaraniu ſtrofowat / tedy im pier wey wyrʒucal na ody nie a 
woźlecjność dobrodzieyſtw ſwoich · Chewdsiednosd narodu 


| czność Dol Polſtiego przeciw Dany Bogu / zgadza fies ona ktora Moyzeß 
Boz Żydom wyrzuca Deut: 32. Co tam Edżby obacjyć moje: ia in- 


dziey doſtatecz nie wywodilem to: dla tego tera; opußczam. 
Ale oſobliwie ſluzy tey Foronte/ co niek ie dy przez Jeremlaßa 
Żydom Pan Bog tar zada wal: Backe le iedno coć P. Bog moa 
wi: Azazem ia softat cata puſty nia ludowi ſwemu / abo ie mia 
opoʒdiiala abo nierodʒayna ? Czemuż tedy lud mowi: Odſta⸗ 
piliſmy y wiecey niewrocimy fie do Ciebie 7 Azaz Panna abo o⸗ 
blubie nica za pomni ſtroiu abo ochedozen ſtwaã ſwoegoꝛ a lud moy“ 
zapomniai mis przez Oni niezliczone. Tdtżeteż ma óle3Gpraveś : 
de Pan Bog czym obrażać na nóge Polſke / ktorey dal tal ie pꝛʒe⸗ 
ſtrzeñſtwo / vrodzaie / y do voße lar iey yw nose i doſtatki: iz co w 
wielu inß ych zacnieyßych kraͤiach / wßyſcy iakmtarz pilnie ʒara⸗ 
biaiac pożywić fie iednatk nie závozby mogaito w Police wpy(cy 


ak miarz prosnuiac/iedno trochowbogiego gburſtrod gorsey ni 


bydtem robiac/ ie dnat w doſtarkaͤch wßelat iey żywności tat oF 
piywaia / 13 wiele inpych sie nimi 9dŻywiaiec/ wielk ie nád ſa⸗ 


me zywnobẽ zyſki ftad odnoßa: v krorych zs ie nieſtbychane ʒbyt⸗ 
A Pánu Boguy chwale ie go / wdziecz nose i ſtad nie⸗ 
zue zadney: aby iak o goſpodarſtroa y doſtarkoro / rar ter chroa⸗ 


ki ſtroia. 


Bozey y akte dnia vbogich blunich przybywalo⸗ Noroßem 
9 9 1 JAM gich hlůnich przybywało, e 8 


— 


na oło v nas ici. Bo w naywierßych przy godach y niebe ſpie⸗ Genef : 19 


— . ——. 


i desc Wtora. — | 
es prʒodtowis naßy wnierownie mnie yßym goſpodaͤrſtwie y do 3.0] 
fřdeřách pobudowali / y nádálí / m cym cata vymaͤ ieſt / 13 fabla | 
pogóńfta goźieby ( 2393e vhoway) przefła/lcdowoby wietfa po | 
Pore zoſta wie mogla . ¶ Stuß nie fie tedy nad naßa Polite isci / z; dady b ri 
co támze Pan Bog dáley mowi. O idto márna sftátáé ſie nad dy Pelſtit 
podziro: powtarsdiac poſtepł᷑iʒte fwoie. Atoʒ rece twoie beda cheiu fie | 
na głowietwoicy : gdyż Pan Bog żórdrtOufność twoie / y ni? nie darzo. 
nac ym darzyẽ fie tobie niebedzie · Zaprawde fie to przekleet wo 


DER) 


| 
HI 
l 
| 


czeñſtwach naß ych / iar o zablepieni Sodomez yk owie / rekomã nie V.. 
Gyniemi nic / ani rʒecꝭ znie zabi 5 s (orá4 Deut: 28 
cʒyniemi nic/óni rzeczam ſtutecʒnie zabiegamy / rylko rece á (prás v. 28 
roy naße ná glowach fie bawia / to ieſt na niepotrʒebnych a tuš septig.Vi2k 
prówie przemierstych stazodch/diftur(acb/ y rädach: w Etorydh | 
tendë Pan Bog Gińto tu mowi) zätart conſidencia / 13 ieden 

ꝛugie mu nie duftliac w zabie ganiu niebeſpieczenſtwom y vpad⸗ 
ko wi / zat arßy fie (iato w gwalt ownym vcietóniu bywa ) 3 mie y 
fed poſtapic niemoga: y3gota nic fie nam co w poſpolirych náz i 
śmorodch pocintemy nie dórzy: [Fad han ba wielEa od poftronnydy 
z vlaßczã nieprʒyiac iot / nd nas zoſtawa. Na tym ſtopniu nie⸗ i 
wwdẽ tecz nobel nie ſtaneta iepcże polka poftapiiá do drugiego 07 aer pe | 
braßliroße go / ná Erory fie P. Rryſtus w oſobie Jeremiaßa Proz Body Ra 
FOES zatobnie vſłarza mowiac : Azaß dobrze ʒtym bywa odda⸗ ptanom fu 
wand? Gdyż podkopali dolki dußy moiey. Wſpomni (Panie) gomiego. | 
żem ſtawat prze oblieznos e ia twoia / abym ich ku dobremu ob⸗ ler18. . 20 
mawiat / y za gnie wanie twoie od nich odwraca. Przeto poday 
ny ich na gtod / y przywiedź ich w rece mie cz: niech zon ich 302 
ſtana bes potomſtwa/y wdowami á med o wie ich niech beda wy⸗ 
mordowan o mierẽ ia: mtods ich miech nie bedjie wybita miecze 
nã woynie etc. Moe beſpieeinie tymi flowy Duchowieñſtwo St ak Oua 
Polſtie vſtarzye fie przed Bogtem ſwoim ná braͤc ia fwoie Swie Boha ya 
cta. Niemaß wierßey vezynnosel a dobrodzieyſtwa / iak o zbꝛzy⸗ ko Dolfcże 
dliwego Pogaſiſt wa y Bat wochwalſtwa / Kerze dc lan ſtwo ludem záftušony d 
Boſtim tat zacnym iako fie prʒedt m mowito / váynič. Bros co co od 
to w Dole ſprawit? Kaptani. S wiadezes Krom ſtare / iat a ność a 
Barburics y gruba nieſtwornose bylá yo Pogan ſtich prsodťad ` 
eid i * 4 naß . 


Nie wdzie⸗ 


JA 


2222 


wie Polßcy trzymali wßyſtt ich poddanych y Rycerſtwo fie w 
Ośiedźicjnym roſkaʒo waniu / bes prawa y wolności vo nie wolſt⸗ 


wie doß e znacznym. Bros Dány ſumnie niem obciasyt/ aby blia. 


śnimiuż według Kryſtuſa rownym / w mítoáčí a ſroobodach pás 
nowaͤli? Gwtadce ſtaͤre ſpiſy y prawne Przyroileie / 3 Paͤſty⸗ 
vse Duchowni. Przez kogo Polſta torony Krolewſkiey / y (poź 
rzadzenia krzesciaůſkie go Rzecżypofpolitey ſroey naͤbyla? Prses 
ſtan Duchowny. Ito prawa y wolności 90 Rbiazat y Panow 
ießcze die dzicznych / ſtano wi Rycerſkiemu otrzymat / y w ieden: 
Statut sebratyy o nie fie przeciw nie bacznym Panom a do gare 
dia zaſtawial ? Senatorowie Duchowni. Skad przednie Fa⸗ 
milie wo Police poroſtaty / y tytulami zacnymi ozdobione zoſta⸗ 


ty / y w maiet nos ci podpore wielka braty ? Po wielkiey gesti 3 
Duchowieii wat Atore traktatykiedy / pacta, federa, ʒ poſtron- 
nymi. temu Kroleſtwu potrzebne ſtaͤno wione bywaly / gdzieby 


oſoby Duchowne poważnościay madrośćia (wa w nich nie przo 
dkowaty? i 
rásovo vpadĚu ſroego ycjófow naß ych wdelte interregnã w cale 


zoſtawato ! NMoze ſie rzec: nie tat õwieckim zabieganiem / bo 


niezgoda bytá: nie tak bronia: bo ia ieden ná drugie go oſtrʒyl: 


{EO wlaſniey modlitwa vſtawiez na / ktora wpyftEo Ducho wien 


ſtwoz trzodami ſwymi Duchownemi / okrzyr do Pana Doge bez 
przeſtania ynito: A przytym poważność a pprseyme ſtaranie 


Prymaſa; Colle gami ſwymi Biſtupy / rorzy ik miarz piers ia⸗ 


mi ſtoymi tumulty do vpadkuzgotowane ná fobie zarrʒymawa⸗ 
li. Co Pana teraz nie yßego po dwdkroc s0ycysny tego dziwnie 


7 + 


ná ftolice iego przyprowadśito: co nieprʒyiaciela tak zaenego y 
moʒznego do vſtapienia y kleſti przyprawito” Dravodá 15 bylo 
wazne potykanie Jozuego: ale waznieyße rece Mloyzeßowe do 
pónń Boga vſtawiez nie (choc v nas bes podſtawku y podpory 89 
wieckiey) podnoßone. Ato fie wilkom Orapieżnym zaſtawia / 
iby owiecErwia ſyna Bozego oblanych / kacer ſt waͤmi y odßcze⸗ 


pienſtwami 


Ja o nakoniec to Broleftwo 3 tat niebe ſpiecznych 


trʒyma / 13 P. Bog tat diugo Polßcze ( ktorey w blußnierſtwaͤch 


y rofpuócie rownia niemaß ) c ierpi / G oney w paßczeke pogani⸗ 


kaptanſkiey pꝛawo rzadzenia ſwego brálí/y one do exekuegey PY peut: 17. 
wodzili . Zyronosẽ ich tar też był Bog opacrsyt 13 iednegoz ko⸗ v. 8. et 14. 


V. 3. 
A Lemt: 27 


A a nace 5 i . s, NOŚĆ / tole 
Tat ʒeẽ w tymiesafonte nowym Pan Ary tus niepodley opa⸗ dza / y opa⸗ 


orsi zywnobẽ ia (lug (Woich kaptanow / niz w zakonie Moyzeßo⸗ trzenie od 
wyj: Bo bez zabie gania abo pracey öwieckley / dat im vezeſni⸗ P. Rafti 
€ i, ctwo wher isti | 


— — 


1 


= — — - = — — < 
„ „ > p“ eż 5 ze d 


ney poſseſoiey 


Cześć Wess, _ 247 | 
Midto duchowieñſtwo / powielkiey eżeśći iefeże od Krolow nos u | 
wo ná miáre krʒesc ianſka nówroconyth / ledwa nie pierwey niz — 
cdżowize Brolowie z iemſtie maietnobci Rycerſtwu nadawali. 
Rtorzy Krolowie abo Monarchowie dziedßiczni Policy / (by 
tež prówo Boże pierwey bylo nie zaßto) pewnie Rycerſtwu ðs 
mych maͤlet nos ei nie dawaͤli / iedno tak iak o ſami trʒymali: die - 
s tec ine Bogu y ſtugam iego znich zoſtawuiac. N taz prz yes yns 
ieſt / is iako darowizny abo dozywocia / krole wezyzny / abo też 
proces prawa Polſtiego naſtal / y rozmaicie teft y Adore naͤßych 
poprawiany / tedy w prouiſiach dbo daͤninach krolewſlich tak ze y 
wz daͤniach wßelkich maietnos ci / gdy wymieniaͤia wßyſtkie por 
zyt ki co bylo / y co czaͤſem niebylo / jednaͤr tam nigdziey dzies ieci⸗ 
ny nie naydzieß : a prscddie nie maiac icy w pra wie ſwoim / õmie⸗ at 
ia nicktorsy klasc ia wo Jntercyfy arend ſwoich. Czuiac to Compoſicia 
tedy factia Nowoewaͤngelicka / i nie mogia wbrod Cisto ßezy⸗ idfa ſamo⸗ 
rości E wangelickiey y Polſtiey nalešáto ) świ Juriſdikciy du⸗ N 
chowone / ani dhiesiec in ducho wienſt wou zdprzeć: fli ( iak om 3 i 
pífiná nómienit ) ná duchownych tar im podkopem. Cöaſtkd tes lerii8. v. 2s. 
dna R. P. naßey ná Seymie Poſtowie / y to nie roßyſey / ſkarzylt 
fie ná Staroſty / 13 dekretoro niektorych duchowonych (nie mis 
nowali o co) czynili na s lache ie exekucia: odʒywaͤiac fie do ie⸗ z 
dnegoß prawa Ʒiemſtiego / cheac vo nim Easdemu byds praͤror. 
Nie ʒapoʒzwawßy / ani żyniac controuerſiey PEOS in ia⸗ 
ko priuatum mandatum w Conſtitucia Seymowat przeciw ezemu ie 
Onde proteſtowat fic wßytek duchowny ſtan / © eat nieʒndone 
grauamen. Gdy potym w Duchownym y Siemſtim ſadzie tym 
Maͤndatem bźieśleciny duchownym trudme poceto/ wtracili 
ãduer ſarze iakas w tym krʒywd⸗ ſwa / aby ia Krol ná pierroßym Dsiefiečiný 
Seymie kompon wal. (Mint ten Seym / y diugi / na ktorych fprówiedii - 
ſami ſobie / prʒec iw proteſtaciam frans duchownego / terminos pes jeff baa 8 
remptorios ſkladali: zaez ym by też roznicá iaka bytá (ideo wedlug nose Ew ; 
prawa y procejsużadney nie byto) tedy iuż w tym fami vpadli: a gelicka: wy 
prʒedeie ducho wienſtwo dotad (prawiedliwosci mieć nie moe / eier ie 
o iawne dsie b iecin ſwych wydźierdnie/ dbo drapieſtwo: ict o Solide Won 
darono pra wo orrzeild > Ewangelicy, goy Sary (ktorego Leis vi 


* 


Wb TH Pan roſta⸗Mat:j v.21. 


ak => 


u 
vat 
pi 
M 


| 
| 


| 


13 
i 


H 


| 
| 


i 


| Matth: 24. 


Mh 
f 


M 


Praktyta 
nieſtußna 


za ha mod 
nia Juꝛiſdi 
ciey ducho⸗ 
tone]; y com 


224. z” 


7 : Dropojicičý 
Pan roſtaʒat E waͤngelik om ſprawiedliwos Lia prsysierdc eydy 


ktorzy dsiebiee in nie dawaͤli naz wat nieſprawiedliroymi y Oras: 
pieżcami. Podsinyf do ſtutkow / gym R. P. y ſami (obie dda: 
wer ſarze w tym pomogli. Zahamowaroßy Juriſoicia / mieli tez; 


dnymze prawem naͤpra wie rzad y (prawisoliwość poſpolitego 
gorßenig. Wises bez wßelk ego tardnia zoſtaty / y owßem fie 
ſpoſpolitowaly / dary/ gufla / krzywoprzysieſtwa / cudzoloſtroc / 


ama s wietokradzt wa / niehamowne mezoboyſtwa / y inße plory/y 
> | 


R. P. fo 
dliwa. 
| 


V. 6. 


3 Rickey å 
||, kmieciow 


fprofności/ttorych iuż Bog ierpiec daley niemogac / reve póź 
góńfte na nas pofyta. Do tego może to rʒec/ 13 od onego czajie/ 
lar o pod ſtanem ducho wn ym takich dotow nat opano / nie fie 
pot ießnego tey Koronie nie dzieie : iedno vſtawiczne Interre⸗ 
gna, trwoͤgi / woyny / y mnie mania woien / ktore iednat vbogi 
lud o pravode mide: nuż mory / gtody / poßogi / naiazdy Taraͤr⸗ 
ſtie / kozackie / mordy domowe / y plagi przed tym niezroycdayne / 
ktorym Foňcá niemaß. Wiccy pobory tak wielkie y cżefie w tym 
vkrʒywodze mu duchowonych / cos za pozytek vezynity Rzeczypoſp · 


— 5 tak y ſamym Aduerſarzom? Haprzod za dsironym przeyrzeniem 


adne co 


w Polßce 


fprdwity? 


obrażony. 


V. 7. 
Luc:io. V. is 
Bani3, V 20 


panſtim /a b lepora aduerſarʒow / vniuerſalmi Seymowemi kusni 


ich / przyz nato fic nie ras prawo y poſseſoia nievſtawaiaca dílce 


aa Fe 


Siecin duchownych y po maietnosc iach olacheck ich. Co daleko 
wiecey wazy / niz priwat ne / nad zezwolenie ſtanu duchownego / 
Elausulti Seymo we przeciw diiestecinam. Druga / te pobory: 
przodkiem iz na vkrzyrodzenie ducho wienſtwa bywaly wypra 
ktykowane: ak temu / iz Rycerſtwa do obrony powinnego nie 
cytdiac/ na koiezey a na vbogim poſpolſtwie byly wycisnione: 
tedy widziemy / 13 Rʒecipoſp · namniey nie przyBymiy obrony y 
pokoiu: ale owß em ferfe vorotá niż kiedy przedtym do Rorony 
nieprʒyiacielowi zoſtawily. Przyżyna tego iaſna ieſt / 13 te Dea 


ae e ſpekty yErzywoy/w flugów iego/ oftaty fie fimemu Bogu: kto⸗ 
| Foih biwa ty Malo przed tym w rebellicy żydowikiey przeciw Samuelowi 


prorofowi momit: Nie Ciebie odrzuci le mnie fimego/óbych 


| r Regum S: nad nimi nie krolowal: Tat fyn iego w nowym zak onie pot om 


kom Apoſtolſt im mowi: Eto was ſlucha mnie fame” luda: kto 
waͤmi pogardza / mnie ſãmym pogardza / j tym krory mi⸗ ponat 
da fie 


„CHT ME «x 

Ida fie to rzecz rows wydrzeć fiugom Boßym Sies teciny/ N= APA 

dy od Bog vprzywileio wan ich. Stuchay tak owy dra⸗ 4 teh te | 
$ O 


pieżco/ co Pan Bog mo oi przez Malächiaß A godsiß ſie tas | 
aby Glowick Dogu Grychy abo rány zada wal 13. wy mnie zada⸗ is 
wacle? N mowicie: A vo czymzefimy cie vktoli: W dsicsieci⸗ 44.9. v4. 
nach y pirwotindd waßych. Dolegáty "Jeżufó ná prámícy 99607- ) 
wſkiey / peta y vásy/ á mordy poſpolitego krzesciaũſtwa⸗ Ecore ; 
Sʒa wel wyrsa03at/y ſwomi ie nazwal / mowiac: Szawle gemy 3| 
mie przesladuieß ? a niemais go teraz Dolegac razy kaptanow / 1 
wilaſnych namiaſtkow vrzedu iego / gdyim pꝛawaã / pose ſsie / mã⸗ een 
let nobẽi / šyronoáč/ zdrowie nal oniec wydzleraia: A co wiet z, chalice 
ße go: vikarsa ſie tam Pan Bog: Configitis me gens tota iz wßy ſtko niechorzy 
poſpolſtwo pomaga mu tókowych ßt ychoro ná Pang. Bo karo wdzieśiećh 
likow do proteſtaciey iało abo vʒyiemy: Ale goy prziydzie do 5 
ſnopow kaptauiſkich / czaſem (o ſromoto) nietat Ewaͤngelik bes ża a 
Obácí. 


+ bad | 


Dáte do nich porywesyias fie iuz też y inßy (quorum ftatui parco) y te 
go miva A cos stad zd (POZYSKAŁ Doklada tam P. Bog: Et Szieślctiz 
in penuria maledicti eftis. W niedoſtatk ach zoſtaͤlis c ie przek let ymi. ny iakoſtan 
Orworz oczy duchowne / oslepoto polſta / ná (prawe pobozna świecki zbo 
pꝛzodkow twoich/ ktorzy mate orzac⸗ vzgromadzaiac / abo goſpo gaciiy. 
darulac / by tes przemrzes / Dogu y Eosti a vbogim powinno⸗ ut: 14 
Ci fwe cáte oddawali. A Bog lk o one kilka chlebów riupeżó/ DIE Cape 
tar doſtatki ich rozmnašat/ 13 buduiac⸗ funduiac / woiuiac / wiels P. 36. 
Bie ſkarby zoſtawiali / ktorych fie y zie mi doſtawato. Teraʒ opik > 
robiemy gorzey niz bydto / zbieramy / zäradzamy / per fas per nefas 

by icdno byto: Eupiectwem rozlieznym / ius y ſtan lache ki tate 

byſtrymt potokami: Portami nowymi, iako rzekómi, Elek cia⸗ 

mi lepak geſtymi adie morzem walnym / wielkie doſtaͤcki do nas 
wplywaia: á okrom co ziemy/ ſpiſemy / a przeſtrotemy⸗ niemaß 

nic iy owßem diugore tar wiele: i / by ſpraäwiedliwie byty piaco? 

ne ido ſa ʒapiſane/ Peins fama n gdyby 34 to nieftata. p 5 i 
ne w cpomińdma/ocErecy/przezy| vincromi(ste/bóniycie/y (A6 „p, pasts 
profipcie Muz ſie tes (flußnym dopußezentem Boſkim) 3 kla⸗ RM 55 ró 
t wami zrownóty/y gorzey. A což widsicte Polacy/ iótofieiśći audzy iegs 
ta pꝛarodg / ktora Kryſtus 34 ſwymi vkrzyrodzonymi z niebaewo⸗ (ie piac woj 
s cae AD tal: bus grande 
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| Mal: 1. V. 7. 
| Báptanow 
| pbłagdnie 
| początFiem 
Hh dobres R. P 


i gompoficha 


UI Gmtowito 


| wytyFfdnia 
it za wa⸗ 
d zi. 

Auguſt ferm 
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ku krzeseis 
now 0d Do 


ba ñcow / od 
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ga dlas wie 
| ttid maͤr⸗ 
| pošk 


Wrorapssy 


ee Propoſiciey 

tal: Durum eft contra ſtimulum ealeitrare. Co nfeberácie/ Compoſi⸗ 
eie / Trybunaly / wßytko to byty dolki / Duchowienſtwo wygtds 
OFC. A Bog ako? Inimicus incidit in foueam quam fecit. A to pod 
tym zagrzmieniem Trybunatu / právo Duchownych w lepßym 
ſtanie:ã to pod tyſkawica Compoſicieꝝ / nietak Roiedzu tko też 
mu / kto mu voydziera glodno: a to pod fimym piorunem Confes 
deraciey / droatá Boza religiey Rat holickiey pomnozenie bie⸗ 
rse: á przeciwne bledy idto śnieg taia y nißcz e ia. Co za prsydys 
na: Quia non eft fapicntia, non eſt prudentia, non eft confiliym contra Dos 
minum. Przetoż Pan Bog tych pꝛzeklectw / kroꝛe tam przez Ma⸗ 
lachiaßa wydat / o ſkrzywdzenie Báptanov (lug ſwoich / to lekar 
ſt wo zoſtawuie: mowiac: CTárovoččie fie do mnie / á ia fie nawa 
roce do was: wnieście (pelná die biee ine do ſtodoly / dby byta zy⸗ 
wność w domu mnoim. A dos wiadzete mie w tynt/teśli wam nie 


wroce pierwßego ßezeõcia y btogoſtawienſtwa rč. ktore tam fies 


roto opiſuie. Jał os Meio kad rozjedzi: gdy3 naipierwßa Ersy 


wdaͤ ſtano oi Buchownemu sſtala fic prze; talk gwalt owone zaha⸗ 


mowania praw ich: tedy Rʒeczpoſpolita trudno fie do eze go do 
brego vkotyſc ma / poti fie w tym fluß na nagrodã nie pok aze. 
A nakoniec barzo fic trʒeba lekac poſtrachu S. Auguſt yna / gdzie 
mowi: Eto gwaltem Dzieśieciny koscielne fobie przywtaßcza / 
fam ſie sſtanie dieb ire ina. Radziby teza; Grekowie / Dalmato⸗ 
wie / y infe czeöci od Turks posicdsionego Arzesẽ ianſtwa ods 
prówowóli ſnopem nietylko dziesiecine / ale potomešyne: dle ia 
odpꝛawowat mufa ſami fobo y dzie L mi ſtoe mi / ztoꝛych nietylko 
dsicdtate/ dle zgola Etoré fic nagrzeeznieyße pokaze / mußa ná 
nießeze ſne Biſurmanſt wo oddávodé. A tak oroy Pleban z (wyma 
wyt ykaniem / inz iedno o SCidne od nas. Ergo ftulti aliquando fapites 
Weora przycjynóć vpadku Panſtw Krzesciqiſt ich teft zu⸗ 
chwite odſtapienie Boga / religiey/ y przyk azania iego: Chocia 
Pan Bog ludowi Izraelſtiemu ſtusbe ſwoie ptáčít doczeſnym do 
bram y feżeściem (bo ießeze wiecine przez Ness taße zgorowane 
nie byto ) przedsie wielka frogość pokazowal w Farantu tymże 
docze ſnym przeciw niemu / choc czaſem 34 rowne przeſtepſtwa. 

Zwsześciónom za wire ſtateczns / y pobożność ich / obie vat Pan 
. ö Bo g niea 


— SS 


0 żeść Wtora. 
Boy niebo: a ziemie y dobra iey Oat im za pielgrzymſtwo / y wy⸗ 
gnaͤnie iakie / troregoby fie tym barziey do oyczyzny przyßted šy4 
wotã śpiepyć mieli. I tedy oni gorzey niz won czas zydzi / So⸗ 
ga y Dobro wieczne dla tey marnos ei świeckicy porzucála: Tedy 
ich Bog / choćby też nie z gniewu abo pomſty / tedy 3 mitosi ku 
lepßemu dußnemu ich / docze ſnemi plagami nawiedza. A gdy do 
tego ießcze prsyftapity grzechy y obrásy nie znoſne / niedźiw prás 
yore 13 P. Sog plag ſwoich do oſtaͤtniego wynißczenia dDObywae 
Bako ptaſtwã goſpodarſtwu ßkodliwego / dotyla zbywamypta⸗ 
ßaniem / ſtraͤßydlami / sidlami / y sbierdniem 3 gniaʒ da / dž gdy to 
nie pomoše/ y fame gniazda ich rozmiat amy. Tótżeć Brześcia 
anſtwo / a zwlaßcza naß a Polfka /13 nieprzoſtawa winnicy Bo⸗ 
iey dawney wióry ßezepie nia PEODSIC/ za rozmaitymi plagámí 
Dorad przepußczanemt: tedy Pan Bog podobno na to satosyt/ 
aby (iat o grośt przez Proroka ) y gniazdo naße dokoncã ſpuſto⸗ 


fyt. Jako to Zydom choć oſobnie vlubionym zisẽ it: i3 odial od 


nich Eroleftwo ſwoie / a dal ie Pogañſtwu / cyniscemu owoce ie⸗ 
go. Tegoż fic y nam teraz naywiecey Obawia potrʒe ba / gdy 


Erze s iauſkies powolania / (nad tylko fam vytut w naszoftat/ a 
przeſtempſtwem przytazdnia panſkiego / ſnads zydyy pogańftwo 


 prześiegamy. Petite ieſt pifmo vpominónia w tym do ludu Bo⸗ 


zego. Hlowi Duch Boży przes Wedred 6, Ato przeftrzega przy 
Easaitia (paũſkiego) niedozna nic stego. Sam zasie Pan Bog 


2, + 


przez Jzaißa tak mówi: © kiedybys byt (Iudsie mov ) pi 


lnowal 
przykazania mego / bytby fic sſtat pokoy twoy táto rʒeka (to ieſt y 448. V-1$ 
obfity y nigdy nie vſtawalacy) y ſpꝛawiedliwosẽ twoia / iak o ob⸗ kid 2 
fitości morſtie: bytoby też iako piaſet nasienie twoic: ypotom⸗ 
ſtwo twoie iako EimypżEi vo nim. Niezaͤginetoby byto y nie by⸗ 
toby ſtaͤrte imie iego . Wyrsucat niekiedy ní ody Pan Kryſtus / 
y pierwpy Neczennik tego. Szežepan ö. zářámiátym vydom / 13 
za on Boy przyieli od Moyzeßa / a k temu przez Anioly pálcem BA &: 
Boſtim piſany / A prsedsie go niechowóli. Daleko ſtußniey Pas Cap. z. D. 1 
wel S. gromi 3 tego Arzescidny / 15 Zaton Boy przyteli/ tuż Cap s. V. i. 
nie od cdtowieka / ani od Aniotow / ale od ſamego ſyng Bozego / z Capir bia 
koná bog Oych zniesiony. Jesli tedy 54 akona Moßzeßowes 
' Dj przeſtep⸗ 
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dobieńftwo 
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A ka blużniacych y prześląduiecych wyśwwiadcja t 
Seratogse! zntacych y prześlddwiacych wy 3 


ganic. Boże 


Toannem: wrk ot BEE, PNA ro ine (Obie: 
nem ferno⸗ indtfego Boga abo religia /a cqſem coras to inßa ſobie tworzy: 


nes. in Mat 109 nicy wßyſtkie ine naͤuki y ſamo piſmo 6. prsyčíanáč Hees 


theum. Wies teóli Pan Bog Bo mer ſtaͤrego Zakonu tak vczen y ſpo⸗ 
Deut: 13.17: rzadzit / 13 w nicy zoftówił zwierzchniego Z áplaná nigdy nie v⸗ 
. kę ſtawatacego / Erorcgo w rozſadku o religicy kazdy pod gardtem 
ae Ps ſtuchac byt powinien: daͤlek o wiecey w rym veščít y ſporzodzit 


i £ 4b 18 517 wia ſna oblubienice kose iol ſwoy / gdy w ʒwierzchnim nigdy tez 


Ioan 16 Hi nie vſtawaiacym Paſterzu / zoſtawit mu wieczne przyſtawſtwo 
v loan . y V.? = Dubá 
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Lese Wtora. EZ. 
Duch d. do wyvczenia wfelEicy prawdy: TAE 13 ktoby tego 
kobc iold nieſtuchat / ma bydz za Pogdnind podytány © Dla 
tegoż Pawel s. zowie tenze kosciot filarem á gruntem prawdy. 
3 ktorego iednosẽi Etorzyby fie odlaczyli / zowie ich indziey filios 
fubtrationis: ſynãmi oderwoania ku ʒat raͤcentu: lako lepat ſtate⸗ 
dnie przynim trwaiace zowie ſynami wiaͤry ku zbaͤwieniu. Skad 
iawna rzecz / iz od tego kos c iold odlaczeni / wiary nie maia/y vo po 
Gite nie wiernikoro fic zamykaia. Jako tedy akon Bozy na⸗ 
przod tak owego Balwochwaͤlſtwa abo nie dowiarſtwa zal azuie: 
tat ie tež Maycieżcy karʒe / dż ſamym żiem y narodow vpadkrem. 
Ocz ym pelno ieſt wyrok ow wpismie 8. tuš też przedtym przy⸗ 
wodzonych. Jednak ießede niektore ezelnieyße poteze. Mowi 
pan Bog przez Jzaiaßa: © coż was dáley mam pobić iedno 
goyście ius prʒydali ( do inßych stáčí) preuaricationem, to ieſt res 
ligiey motey odſtapienie ? Co záraz potym wyktada / mowilac: 
Pana opuscilt: õwietego zbluznili: odwrocilt fic ná wſtecz. 
Prze; opußczenie Pang możemy rozumieć odfepieńftwo: przez: 
sbluśnienie ówietcgo / roʒmaite kacerſtwa y ſekty blusnicritic 
ich: przez odwrócenie na roſtecz / niedowiarſtwo zydowſkie abo 
pogaͤůſkie / do ktorego fie tesli niez gold / tedy w wielu rzecżich 
nit torzy / przewiedśiwpy wßyſtkie ſekty / wracdia. A dymše 
to Bog karze v doklada támse: Btemid waßa ſpuſtoßckta: Mia⸗ 
ſta waße wypalone ogniem: kraine waßt obcy przed wami pożyć” 
ráta: y beds ie ſpuſtoßona iako vo walnym natarciu nieprʒyiaciel⸗ 
ftim ꝛc. Wſpomina ießcze pifmoś. 13 Bog ſnadnie yßey rády w 
niebie nieʒnalaʒi do zgubie nia niezbożnego Achaba y kroleſtwa 
iego / iedno to / údy ßat an przez faleßne Prorok t za sto religia wes 
niwecz go obrocit. Gdzie Bog te ſtowaͤ ſtraßliwe mowi. Vale, 
decipies, & preualebis. "104 Dyable / zwiedzieß / a nad wßyſtkich do⸗ 


Fašefi. Krol ods poti byt pod ſpraͤroa Kaplan dawney wia⸗ 


ry Joiady / we whem fie poboz nie ſprawowat / Bogu fie podor 
bal / y fortunnie p anowat: Skoro fic tat ſweywoli / a zatym ztey: 
wiary / mo wi pifino: iʒ Pan Bog poiytat Proroti / bimuiac go 
z tego. Ale proteſtantes (tak Dueb Bozy dawno przeyrzal tys 
tut dio ieyß ch eretyk ow) niechcieli ich fluchóć: A owfem o⸗ 
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Proßoſicieß 
esladowali y mordowali: a miedzy nimi przed ſã⸗ 
mym ott arzem / Zachaͤryaßa ſyna onegos Joiady / Etory Jaja 


Krolaà pobożnie wychowywał : Co wiednymze roku Bog zem⸗ 


vcit / gdy pus cit máte woyſko Syrpyiſkie / ktore iednak (demu fie 
tam piſmo dsiwuic ) wielkość ludu zydowſkiego porááito/ y w 
niewola zdbrdto. A nieprzeſtat Bog na tym: ale wiecznego 
roſproßenia zydow / fam przyczyne dat niewinne krew tego 54 
char yaßa Prorota. Czego potwierdzit Pan ona przypowies⸗ 
c is / goy ten sty narod / ndiawpy winnice v Bog / pozytku mu 
zaprzat: y pierwey pofłóńcow/ potym y ſyna tato dziedzica za⸗ 
mordomat. da co Pan Bog tych zdraycow woyſkiem wygtla⸗ 
du / a winnice (tva inß ym wdziecz nieyßym poruez yl. Gdy tedy 
tera w Erzcáčián ſtwa wielkiey cjeści/ a tym wiecey w Polßce / 


nayduie fie noveyd fetr wielka rozlicznobẽ / krore fobie kazda zo 
ſobna died ietwo winnice Paſkiey / to ieſt Eościot przywtaß⸗ 


Gaia: Gdy sadte drudzy / pojláňce Bose kaptany kat olick ie prze 


g laduia / vc iſkaia / wyganidia / y niekiedy morduia: Boy na oniec 


pꝛzekleta ſek ta Nowokrzezenſkich Aryanow / na jme“ fyna Bo⸗ 
ze go dziedzietwo y Maieſtat fie targnela: iar oz P. Bog tey pos 
5yezane y ( iako Pawel o. przeſtrʒega) latorosli wykorzeniẽ nie 
ma: y odiaẽ od nas kroleſtwa ſwego y dać ie poganſtwu czynia⸗ 
cemu owoc iego? Mowit Pau Bog niekiedy o Judzie nawier⸗ 
nie yßym fobie narodzte zydowſkim: a trzy grzechy Indu niego: 
ale © czterzy nieprzywroce go. Ba to ij odꝛzucili zak on doga [we 
go / niepryeſtrzegaiac mandatow iego: bo ich zawiedli Batwa⸗ 
ni ich. Nie nowina to bywała Dogu podawac zydoroſki lud 
ſwoy w niewola za inße grzechy ich: Ale pokararoßy / tedy ich 
zas wybawial. Samo zgwalcenie religiey / ktore præuaricationem 
piſmo zowie / poda to ich w cdta nie wola 3 ktorcy y dotad woſku⸗ 
rác niemoge. Tymze ſpoſobem nie nowina to bywala ſpraͤwie⸗ 


+ oliwośći Boſkiey Erześciańftwo karaẽ / iak o plagami ros lie ne⸗ 


mi (o ktorych byto w pierwßey geti ) tat y wiezienim Pogan⸗ 
fim: Ale zaͤs ie za pokuta z tego niewolſtwa wychodz ili. Leg 
kiedy ktora kraina Chrzesc ian ſka ¢ iato fam Pan Bog more ) 
srsucitd iarzmo / to ieſt przez odßczepieñſtwo abo a a 


U 
n 


ž Rzymypd 
ſtwaiego 


od fimyh drapie znych Chrʒesẽ ianow: a przec ie 13 (yn Bozy o⸗ Boziii de 

ſobliwie obrat to mieyſce Bdtedrze fwotey/ zaczym nigdy wióry 2 7 
Anu [2097 nie odmie niala / dziwna rzecz lako y Pogaͤnſkie okru⸗ lib s. o% 

t ienſtwo bacdenie na to mieyſce miato:y teꝛaʒ bez mmow / zawar⸗ Tomi 1. 

ćia/ obron / dotad w edle ftoi.. Prsectronym obyezatem Afryka 

trecia cześć świded poludmowa / dokad trwała ro ied noi reli⸗ 

gie y y poſtußenſtroie Kost iolã Rʒymſkie go / ſtynela bárso Con 

cylidmi/ Dofrorámi Koscielnymi / nabozenſtrwoem / zwyẽ ieſtwaͤ⸗ Afrika zá 

mi y pokoiem. Gdy kacerſtwa Manicheußow / Donat yſtow / y odßczepien 

infe przez Auguſtyna S. przekonaͤne / nabátšícy fieprzeciw ffos ſtwem y tá 

licy Rʒymſkiey oburzyty: Oopuścii Pan Bog / Bie Wandali po⸗ cerſtwem si 

diedli. Pod krorymi fednak ießcze fie tam nie co Kat olikow zda nie wolont 

taiato. Gdy potym po wygnaniu Waͤndalow Conſtancius abo 

Conſtans Monotelity foey Sekty Ar yanſkiey tam wprowaͤ⸗ 

dśiwpy/ Biſkupy y Aaptany Ratoließkie wybit/ y ſamego Pas 

picid R Zymſtiego Marcind poimaroßy do Ponty ná wieczne 

wiezie mie pofłat: dopuścił ʒarym P. Bog / is Saͤraceni dbo Törs 

cy one ſlawna kraine podbili / y dotad trzymaiia: ledno iey kaſek 

zar wali Hiß panowie · Co im podobno Pan Bog dat za féte” ⸗ 

ne przy Aoscicle Rʒymſkim fie zaſtawianie. Az ya ießeze twiets Asya pezis 

fa ná wſchod floňcá cześć ö wiata / by iakoby kwiatem wfegó dnie czoło 

Chrzesclaniſtwa y tym oſobliwie w pífimic S. veedond/ i przez oce 

Jana S. Swaͤngeliſte Duch Bozy do siedmi Biſtupowiey oſo⸗ pientu 

dne liſty y Proroctwa pofylat. kremu iato Miſtrzyni is ka / 56 yFócerftrof. || 

nutogośćiy żacności Concilia y Dofrorom SS. swidt wßy⸗ zgineta. 

fick nauka Chrzebc ianſko napein ui ¶Jednak poti ſie 3 ftolica Aboc: 2. . 

Vos c iolq s 


w | Propoſiciey 

Ros iolã Rʒymſt ie go ʒgadʒata: edy kacerſtwaͤ y zaͤt ym nie prʒy 
tac iele / choc ia fie do niey wꝛywali / przed ie za afen od nich wola 
na bywała. Gdy pobożny Ceſarz Conftantinus Stolice ſcoey 
Rz ymſriey / Stolicy Chryſtuſowey vſtapiwßy / do Grecyey fie 


LZ 
| Ds renin 2. podobna wzydrde zwierzchności ſwey powoiedziat: Erorzy mna 
10 V. 30. 


| Mabome⸗ wſchodowe pocjeto watlec. Ale gdy wiec Aonftancius Cefars 
| Ria fette frooie Aryanſka forytniec/ pogal Rzymſka Stolice y Was 
|| bo pod toliti prześlidowóć: naprzod Bog tym ono Pańftwo pořarat/ 
2 Ol 
Slddowces. Zacz ym Poganñſtwo teto one sligne Erdic pos iadat: 
* gdy Monotelitowie s Aryanow wylezem / Panfiwd one nas 
barziey kacerſtwem ſwym zaͤrazili / po Ce ſarzu pobożnym Hera⸗ 
kliusie / cam Saraceni dbo Turcy do onych Pańftro noge wio⸗ 
żyli. Jedna cjekatp. Bog a waby fietefcże byli do mócice fiwey 
> Rościota Rʒymſkie go wrocić mogli. W Gym Bátolicy vnu⸗ 
iac/ żtożyli Concilium SlorencPic: chcac odßczepienſtwo O recz 
tie y Ormiśńfkie od oſtatniego posdrcia tego Tyraͤnna wych⸗ 
Wylie. Doßla zgodd nd tym Conculiũ/ y ſpolnie ʒawart a. Gdy 
ia potym ſediciaãmi ſwemi vorociwßy fie do domu Grecy ʒla ma⸗ 
li/rozßyrzyt Pan Bog na nie moc Turecka/ id pierroey Adryno⸗ 
polim / potym Nonſtaͤntinopolim y Ceſärſtwo ſtraciwßy / do rad 
pod Tyranſtwem Saraceüſk im / bes religiey foey zoſtali: y ow⸗ 
a D , Bem narod ich ſnadz w Pogänſtwo ieſt obrocony. Tof fie oſta⸗ 
| 124 mc to Dálmácycy/ Sklawoniey / Jllirytowi/ y inßym przyległym 
[te religiey od mieyſcam y narodom. Dokad Wegierſka zie mia widre Rato⸗ 
| Gurfó niez Vicks ſtat eenie trzymała / q oſoblirea Pacvonte y obronce Vides 
| befpieciníe | za ? te Bo⸗ 


| brftrod vor 
|kpofarśny. 
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Sekte Woe tencykow / Troibozanow / abo Dwoybożdnow y Nowokrzedeñ⸗ 

Wie 2 cow. Rtorzy choc miedzy (oba Eory dra: iednalk te chude klepy⸗ 
de browns rey one cboč tuft fe kroroy/ to ieſt (kry Huſowſka / Luterſta/ Bála 

liadty ttuſt⸗ wiljſkay inße z nich ſplodzone / poiadly y potrawily. Nidto ona 
g. be / to ieſt ſe c warte beſtia v Danie la / infe okrucienſtwem przesiegla: tak⸗ 
le Fry Luter⸗ zee y ta wiadmie ieſt Ant ychryſtowſka / wióre Chrzescianſta y 
e Aa „. [tad Apoſtolſki nißezac Pogdńjtwo znowu wnośi. Bo wes 
45 Dan: 9. Vg dlug nich / Bog nic ieſt Oycem fynd ſwego od wiekow ale dos 
. Llowo dryd piro w ten dds Etedy też Mar ya softaia mat ko ſynd iego. Pang 
i tnt Pogañ⸗ Ebryftufá prze bydź Synem Boga Oyca wiecznego / iedynym co 
t o a kese⸗ ieſt wtaſnym: dle Boſtwo ie go gubiac / tylko podateť iego we⸗ 
dtug c iat vzna walia / a ʒat ym tež (ia o S. Thadeuß pꝛʒepowie⸗ 
dz iat) prsa gobydź Panem naß ym / krorym ieſt fam Dog. 

n Apoſtotowieʒ pifmó ó. wyzna wala / 13 P. Chryſtus fam por 
|? cis Autoro roſtal od vmaͤrtych: a ei mosgowcy bresa / 13 Bog Nryſtuſa ws 
dl e ſtrzes it: Kryſtus lepat siebie amego wʒbudzil / abo cidto ſtooie 
, loan: 4. 3 grobu wyfłówit. Atos laſny Antychryſt wedlug Zana 6. diie⸗ 

M v. 3. lacy dbo roʒwieʒzuiacy icdnegoż Kryſtuſß. Apofřotomie mys i 
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nawdie 13 ww Ducha 6. wieꝛza / tar ze iar o y w ſyna / y w amego Bo e 


gó Oyca . Ačí goniwiderowictegoż Ducha 8. pꝛza / bydz nietylko kie porto | 


Bogiem / ale ani pez one abo rzecze prʒeʒ ste bedaca: ale tylko da 
| rem Bos ymſa boday nie wiótrem. Loc imprzytdźie w Dar wie 
ib rzyć: a by iedno potym nie voco gorßego . Apoſtotowie odzywa⸗ 
I ia fie ſpolna votdre do icdnegoż kost iolã powpechnego / to ieſt 
hd wfedźie/ v wpyfitich/ yzów30y zgromadzonego : wetorym ieſt 
Pfposziwny Świetych Bozych nie vftarwdiace obcowónie y (polecjnośc. A et 
| lite Szótóń nowi vrwañcy / õmieia fie ßatanſka duma przebwalóć: 13 ná Swe 
p icy dumie iet ie nie maß prawośiw$yh Kryſtianow / tylko oni ſami. Bo we 
( Morokrzeß ßyſcy inßy co fie Rrzesciany zowia / piecz et uia fie wire w Tꝛoy⸗ 
e 1 ce/dbo Bwyftufi Bogs: y Turcy táto y Syd5t/ do iednegos tylko 
c. Boga ſie odsywodia. Lees om fimi wierza y chwala / nierylk o (a4 
mego Hogaͤ / ale y Bryfiufótrory ctowiekiem ieſt: y ʒtadde fa 
prawdziwymi Kryſtiamp / to ieſt chwalcy Rryſtuſa ctoroieł a. 

Ale tak owey dump miescierptat P. Rryſtus Łuśicielowi / y nia | Y wiadom / wie to 3 bifłoryy/ ze tá vlo⸗ nt, an <Bil 
go do piek ig wpedśii, mowiac ; VÍ pred Szataͤnie Napiſano ga / jako myśliwca / ná voidlenie ftor Boy 5 Bra cocowo y proz ptiftas, Z 

ert ieſt: Pa⸗ = km fiegomog | 
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tu vo Bos 


tu vo Roronie nie mieli, Acorego DefretuerePndá/ně prośbę Dest: u. | 
nowych Ewangelikow / byla do Gáfu zãwießona: podobno dla 3: Regens. 


Tsesc WIO, | BRT 


nadzieie / aby fie znimi byli ziednoczyli. Ale 13 duße ich iat o pożar 4. Ree ka: | 
pożyrdia/oopicro bagac fie/00 confederdciey fwey odſtapili ich!: 5 26. 
odym y Miniſtrowie ich defto ná kazaͤniach wolaia: y odpo⸗ Ter:i4.V.15. || 
wied porywda ich na Ratolick ie o zborach Krakoroſtich nãpo Eze:3.D 9 | 
minanie niedawno wydana / nieras to powtarzatac wyo wiad⸗ i. Mach : 1. | 


cja. A porrzebaliby iakiey poſpolitey konwikciey: trá ieſt przes” c, A | 


piling mote posledmic prsečívo nim / Werifitdcia nazwane / 004 Riar: y. hi 


ſtatecinie 3 fdyrego piſma świetego vczyniona · Ktorey Doac Gala: . V.12 | 
sáras Odpor Ddć/ iuz to rot᷑ / ako przeciw ſãmym wyrok om Bor Konmifcia | 


ní o RUE» ja „. , ; nd. Aryans 
ftim nic ná ſobie wydtawić memoga. Ale ieśliby wiec zezym fic aug r | 


pořásáč śmieli / niech fie ſtawia pot ten ʒiaʒd trwa. ez wolili na powto 


zwierzdhitość moiářodčielna / profesními o poſpolity pláce  rsyé fie mo 
Thefes mois niech beda Symbolum Apoſtolſkie / ktoregom im tu ze od Auto | 
zgwalcenie ſlußnie sádat. Potym iebli ſie z tego wyprawia (co ra. | 


niepodobna ) poyda za tym dreytuty/ krore znimi vo Werificas 
cyey mam zalozone / y prawda przetondne. "Jeśli ia przegrani 
niech Lubelſki Dekret odnoße: aliás oni (Amt. ö 


5 Nowangelikami zasie coꝭ prʒyidzie vcdyniè? Tait ze ich te Sekte | 


razem zgoła zbyć/ rzecj ieſt niepodobna + przysnać też btad ich / y chrzeseiañ⸗ 
Fonfeberacie vt wierdziẽ᷑ / rzecz ieſt nieprʒyſtoyna y niezbozna / ſtwie nie w | 


iat o vonet potaże. Trʒebã tedy w tym órsodtu piyé: Bo iako ßyekteiedns 
n POZ h 2,4 ko fkodli⸗ 
w ciele towiecjym/ttorytolwiet fie wrzod ná wierzch pokaze / ye, 


z wlaſnego číátá eft. OPAL oß roznie fies nimi obchodz imy Bo Oſobliwe 
Etory nie ta ßkodliwy ieſt / cierpimy go / ropiemy / y potym gore 5 


my / ze za czaſem do wtajitośći zdrowego Ciótd przychodzi: A nie ſtwo. 
kiedy y zdrowe čiáto przezen fie cáváčí, Gdy zas ie ( choẽ 3 tegoż 


stálá wynidsie) kancer / karbunkulus / morowka / aͤbo co temu 
podobneß: tedy tam plaſtry mieyſca nie mála: ale wßelkimi [po 
„fobámí / by tes gwalt ownymi y cidin boleſnymi / onych wrzo⸗ 


dow / ochraͤniqiac sardzy wßyſtk ie go e iata / zbywamy . Tar zee w . 


X. P. Rrzesciäfſttey/ re kielißne / winne mieone / j e eleſne fes 

ber ito 00 Zuſeitote“ ut erano o / Waldendytow/y onym 
podoebn / iz za zanie dbaniem wad číáto R. P. tát oboia⸗ 

“ SZ 4 1 


diy / zoby 


„%/%%éö¼ẽä ͤ Propoſiciey 
Diy / żeby ich bes obrásy ſamego e iala / zrazu shyds trudno / an tes 
; e iala tát ſroro iako inße morza: a može byč/iž wiele katholikow 
Corintin. Weding zdania Apoſtolſkieg / tym fie poleruie / y w prawdiie fivey 
Vag. vt wierdza: Tedy (gdy inaiczey być nie moze / er citra approbation 

; nem / a pokibyʒ brzegow bárso nie pršebráty ) do czaſu per connia 
; A lentiam moga fie tolerowac. Mam tego prʒyktady w piśmie 6, 
) ies. + Bo Bożnica/choć Kryſtuſem ná Erzyżu była fFonátá: Wßak os 
28. Cap, w niktorych natogóch/swiafcżć w obrzejce/(y prsyEtddem (dime 

| | 16.0.3. 80 Pawia S. choc glownego nieprzytacielatey ) zósdofyc dlus 
gi Apoſtotowie one tolerowali: y dla fpoźoynicyfego przepo⸗ 

) wisdania Ewaͤngeliej / dekꝛetem ſwym zał onned iedzemia kꝛwie 
Apo:2.D.6, y dawionych rzeczy zak aʒo wall. Jan S. Apoftot Duchem Bo⸗ 
ig. zym pißac do śledmi pzzednich Eosciotow kaͤthol ckich wAsyey/ 
przystawa im õwietobliwosc / y odpláty rosne sá nie obiecuie. 
Wßakos zadawa im przy tym te niedoſkonatobẽ᷑ / 15 micdsy foba 
cierpieli ſełty Nikolaitow / y Balqamitow / terazniemu luter⸗ 
ſtwu podobne: bo tes bes míefá iakie gozkolroiek/y bes zon / a c ie⸗ 


SR 


lefnośći kazdemu wobec wolney / y rozſkazaney / ć bez towaͤrzy⸗ 


uud. u. aa, ſtwa ßkodliwych ſek tarzow / obydz fie nie moga. Tymze ſpoſo⸗ 
ca bem 6. Thadeus Apoſtol opiſuiac feftarze afis (wego: iednych 
RAK „R pęd do Bdymó / Etory sasOroáčte sursefiyt: drugich 
Balaamowi / ktorzy dla dciwosci y pozytku: ( pres ktorych mo 
. Semy rozumiec prʒerzecdone mietcżycyfie ſekty) trzecich prʒypo⸗ 

doba onym przeciwnikom Moyzeßowym oſtrym y zuchwalym: 

Przeto prze; tatowych ſtußnie Nowokrzezenſkie Aryany rozna 

miemy. Bo też čí (iato tam Apoftol przytacza)niebacʒ nieyßy⸗ 

mi w bluznierſt wie ná Kryſtuſa ſa / niz Michal Archamiot na 

Sʒatand. Tych tedy roſkazuie tam N ius oſadzo⸗ 

nych: Orugich $ folgad vlit owaniem roſkazuie z ognia btedow y 

po tepienia ich wyrywóć. ¶ Tal oroychde bluśniercow y Erześćia 

2: Timotheꝛ. dſtwa ſkabco w / Pawel. s tovvá:syfEvoá wieꝛnych wyk lina y wy 
V7. rzuca / iako vorsod kaͤncer Erory Cidto wßyſtko pſuie. A Jan S. 

£ Jen. Vio zasie takowych nieprzyiaciot Boſtwa Syna Bozego / nie kaze w 


dom pußcdac / poʒdrawiaẽ / ani ſpolku zadnego s nimi miec. Wßa 


świe enym 


nie oc taga fie ná wßelka zwierzchność krzes kia ſta . ktora gdyby 


. fpo koß iako Duch Boży wliſtach and S. pod ſumnieniem roſta⸗ 
O, | 


CieóćIDróra | 5 
zule onym oáčiotom / tych ſekt nieforytówać: táž te roſtaza ⸗ 


259, | > 

w naukach y przyktadnosci KacbolicEiego ludu pilnieyßa byta / 

gdyby fies temi ſektarzaͤmi tak ia wnie nie kumata / powinowa⸗ 

citã / iurgielt ami / daninami / y vrzedami przeciw Eościotowiidy 

nie pod ſycata: tedy bez takiego doczeſnego lagru / niedlugoby ten „ 

Luterſki Duch / iu; też podſtaty / z nich wywietrzal. Obie. ol 
_, Ab idéos- To im też y Eonfederacia ich poprsyálací Babna z oled 4 | 

mstóra. 259 gdy fiey fami obacja / tá konfederacia pot ae fie ca nowep | 

byds bezbojna.nícprsy(řoyna: niefprawiedliwaniepotrzebna/y Religiey cs 

niebe ſpiechna. Niezbozna ieſt: gdyż iawnie ieſt przeciw Bogu a przymie | 

y pierwfemu pꝛzykazamu iego / ktore pod duß nym y ezeſuym sae iy w (obie | 

taścenicm/broni Bogow cudzych wßelkiego obcego díemu prse Bonfederg 

ti wnego nabożeńftwa/ iako fie tuż pokazowalo. jeslí tedy ter cia ene | 

dnegoż Dogdy iedndto dwalemy: po nowey Bonfederdeyey niczbošnér | 

nic / dobrʒe nas ſtara ná trzcie świetym powiasatd. Jeśli też ros gz 4] 

znego Boga roznie chwalimy: abo v nas (iat oz nie inicżey) 

ieſt prawdziroy Bog: abo v nich. Jeśli v nas: nie godzi fie 

nam obca religia y prʒodkom naß ym niezndioma bráčíč : "jes 

éli v nich nie pꝛzyſtoi im / Antychryſtow y Balwochwalcow ( 

ia ich nas oni mala) do ſwych õwietobliwos ei przypuficáč, To 

iu; (am rozum pot᷑ aʒuie. Podsmys do Pifind. W ſtarym ʒako⸗ Exod: 270 

nie / choc ießcze tak o woeieniach / Bog byl znany y cbwalony pꝛze⸗ 3 

čte ʒataʒowalʒ obcemi religiami/nis tylło vc eſtnictwa q iedno⸗ “Ai | 

ści/ ale też y brãct wa y przymierza. Jaſne towa Boſtie fate/y Ikwa, | 

kilka kroc w zakonie Bozym powtarzane: Nie bedzieß 3 nimi | 

brat prsytmiersa dbo sbrácenia/ áni 3 Dogamiich. Niech me 

mieß laia wiemi twey/ aby ſnadz nie bytyć przyezyna zgrzeß ye 

przec iwk o mme / gdzie byõ ſluzyt Bogom ich. Co sáperone tobie 

bedzie ku zgorßeniun / to ieſt ku vpadkowi. A nakoniec zakaʒ o⸗ 

wal przy tym Bogy matzeñſkiego s ludźmi rozney religicy poe i cor. v. vg 

wino wace nig. CZCZO ted y Pa wels. w nowym zakonie oſobliwie 3 Ree: u. 

oftrzega. Mimo to rozſtazanie / gdy Salomon nóbraf w mal Zedlefi 7 

zeñſt wo abo w miefitanie / cudzego nabozenſtwa bialychglow: Den | 


tym fimym piſino S. dawa przyczyne vpadku iego . Jeroboam Dent: 17. 


takze wzia⸗ V.. 
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Jk niefrześćie 4715 N r il spd o té $ | MVA F DOT: DO {Tot y tedy bracia naßy no⸗ ej 
V śńtieinz ryſtuſa zgtadziẽ / by mads Rzymianie ziemie ich y osych fs weg nabo zenſtrog roldza / i , papy | 
e mych nie pos iedli: ; A +P . woda / is tym piſmem S. ktore snami przy⸗ 
by dulty. Chr ean y gdy rade fwa bezbożna wykonáli/ tedy y srrawata/icitefiny y om fimi(by fie bacżylyrał scisnieni! viaa 
1% yſtuſa (Eráčilí / y w niewoli wieczne) z0ftdli. Niezbozne sant: Dla tego Boga kro ite nech . 
... | Voodoo NARA 
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42. ! röpeſtctey 
wyzywßy tal dluga woyne mieumicieewości (idfa miedzy minis 
ſtrami ich wediug Apoſtola ieſt) rat wiele y wielkiego złego 34 
tad nabroionego ches pokoiem nózwacz Vpatruie tam tee 
Salomon druge niepobożność: łtorey my też Ratolicy ſtuß nie 
ochraniać mamy: iz kacerſtwa ſa okazya y poczatkiem wßelkie y 
roſpuſty żywota ludzkiego y wßego ztego. Bo tak mowr: Exquiſi 
tio et adinuentio idolorum, corruptio uite ef, & omnis mali caufa. y tamʒe 
(Putti ſweywoley kacerſtiey podobne 5 Pawtem S. tak opiſuie: 
Ani zy wota / ani malzenſtwa mie narußonego ius nie ʒacho wura: 
Ale ieden drugiego ʒazdꝛosẽ ia ʒabija / abo eudʒoloſt wem fraſuie. 
N uz fie wßyſtko pomießalo / krew / me oboyſtwo / zie dzieyſtwo / 
y $řofánega abo obtudnosẽ / asa y nie doroiarſt wo / zamießante/ 
y Ersywoprzyśleftwo: rozruchy y niepotote 5 ſtrony maler nobei: 
Bogs zapamietanie duß zdróżente: rodzenia od mina (to ieſt 
prše cielejność nie fluß na ) matze ſtwa nic gruntowność: roe 
ſpuß ce mie porubſtwa y woßetecẽnobẽi. dorad ſlowa Salomono 
we. Tegoć nam nowa Ecoangelia w rzesc lan ſtwie ne lodzi⸗ 
tá: ako fámí przedni Miſtrʒoroie icy na to naͤrʒekata . A dopie⸗ 
ros v nas w Polßcze: goy zahamowaniem gwaitownym Jurys⸗ 
dikcyey duchowney / ktorey to wedlug ſtarego prawa Páráč nas 
lezato / wolnosẽ nowey Ewaͤngeliey iuz ta owe pſoty bez fas 
rania rofpuścitó. Do cjego fie nam katolik om konfede racya 
przypowiad ae / za niesbożność ſtußnie 3 Salomo nem poczytam. 
Letdiac fie dekretu Apoſtolſtiego / 15 tak owych ſproſnosci win 
nymi zoſtawaia / nie tylko ktorzy ie czynia: ale ktorzy dynias 
cym poswaldia. 3 tych przyezyn / nie byfaby to Aonfederácya/ 
ale iak o Bog sowie Coniuratio, zbunt owanie przeciw temu (mes 
mu y przymierze 3 omiercia y s plektem / ktore tam DGO 
przez Proroka / nie Chrzescianom abo Ewängelikom / ale Fale 
bierzom przyczyta . Powtore tá konfederacia ieſt nieprzyſtoy⸗ 
nalktorey wady narod polſki nád inße do vmoru oſtrzega. Da 
wam dwie przyczynie. jedná. Nie moze być wierßa nieprzyfioy 
nobẽ / icono Panna tym wiecey Bogu / nie ſprawdziẽ ſie / y wigs 
ry miedotrzymóć. Bo fam Bog powiedźiał: Erorsy mie lekce pos 
waza erunt ignobiles, beda pogaͤrdzonymi / a po polſku / nies lache⸗ 
: ; tnymi: 


| diese Wrlora. s E 
enymi. A 13 Bog Confederácicy tak owey tal iawnie s4Basats 
tedy cnoto Poljka ani fie tey dot yk ay / by 348 z confederdcicy Con 

fedacia nie zoſtata. Druga przyżynó: J3 w tym zato zak a⸗ 
attic poboznych / enotliwych / y zacnych przodkow naß ych s lach⸗ 
čicoro Polſkich · W ſtar ym Zakonie poftat Pan Bog do niekto 
ry Raptanow abo wiaſniey Zakonnik ow / na imie Rechabi⸗ 
tow / Prorokã ſwego Jeremiaßa / aby w Eosciele tego nachwale 
ie go byli pili wolno 3 fiatkow Eościelnych. Niechẽ eli Bogã w 
tym ofłuchść/ s tey przyczyny / 3 ociec ich Jonadab (jn Recha⸗ 
bow / Kaptan Boży / za azat woßyſtkiemu poromſtwu ſwemu ná 
wici wind nie vkußtat. Pan Bog miaſto obrazy y pomſty / iz dla 
wftówy ludzkie y. oycoroſkiey / roſkazanie tego wlaſne odrʒucono⸗ 
pochwalił im to poflußenſt wo/ y wieczne btogoſtawieñſtwo 004 
mowi ich za co Obiccat: y tego przyktadu tamze vzyt przec iw nie⸗ 
poſtußenſt wu ludu fwego. Talk ec y teras: (Mowie nam przeć 
dioni bracia naß / Vt wierdʒeie Confederácie y Proces iey: 004 


wotywdiac fie też w rym na Boga / y Ewangelia iego. My mos 


M 20. 


Obácš. 
peni | 

obogny | 
kas ida | 
Fo Pan bog 
pochwala· 
lerem: 3 5 | 


wiemy : 13 Bog przečíronym (Obie bydi nie może. Atego Boga 


chwalac y mituiac przodkowie naß y / za iednas powßechna wiaͤra 
karolicka Rʒymſka / krora bliſko srcdmifer lat dotad trwa / zo⸗ 


ſta wilt nam dawna Comfederdcte przećiw ſekt am / gdy fic nas 


przod wßezynaty⸗ ábyfiny praečívo nim 34 widre dawn a3 do 
gardt naß ych przeſtawali. N ná ten znak / przy Ewaͤngeliey / nie 


zk iey nowey / ale przy tey / ktora bywa we Mßey 6. miecżów | 


ſwoich do pofowice dobywali. Jako my teraz ene potomſt wo 
ich / rychze broni Etore nam zoſta wili / mamy komus / ießcze nie 
Prorotowi k woli / prsečím teyze Ewangeliey dobywac: 

Potrzecie / ta Confedeꝛacia Nowoewaͤngelikow / leſt nie ſpꝛaͤ⸗ 


wiedliwa : z tych dterzech przyczyn. Naprzod 13 obraża [práz 


wiedliwość Softa. Vpominai Pan Chryſtus iß po iego Wnie⸗ 
bowſtapienin / Duch é. do ſkonedenia oõwiata miał o wꝛar ſtrofo⸗ 
vváč 3 nie ſprãwiedliwos ci: za nie wdßiecz nobẽ / y przeõlado wante⸗ 
Erore on 5 oblubienica kosctolem fivym od ámidtá odnobi. Jr 
to pan Cierpi od zy doro y nie roierniłow / ia wnych nieprzytacioł 
frye / to mnieyßy zak. to nt l gdy od ſwych⸗ pod cyz 


RonfederB | 
cia iaFoielt | 
niefprawit | 
dliwa⸗- 
Loans. V. 5. 


Liters nes 


+ 
è, 


| 
| 


s. r —— - LL L ZZOZ 
p~n 3 SĘ > i z z TE LOE Oe 69. 
zezwoleniem / vezynione ¶ Jeſt ießeze td Conftderdciw mebe⸗ Bonfehennt 
fpiecżna/ z tey trodáčicy midry.. Haprzod 43 od Boga pomſte o⸗ 9401 8 5 
ſtatniey sguby za ſoba Eiagnie/ iar fie (uš pokaʒo wald. Druga bag suBned 
i3 Pana przy wodzi do Erzywoprzyślejtwa/ nád intencia ſtaͤrego y swieckle 
Juramencu iego przy koronaciey / idt o fie przed tym namieni⸗ zaciaga. 
ło: y wßyſtkie Ine perſony katolickie obowiezule ſumniemem / 
przeciw przyśiedze raz na krʒe ie Bogu vezynioney. Coby byte 5 
tównym przeciw Bogu ſämemu Erzywoprzyśiefewen. N gdy. Vonfedes 
po tey Conſederaciey / rzeczy naße Koronne co dáley to ſie bárz né fi ré 
ziey miefdia/ boie fie żeby Pan Bog / za to iawne a nad intencia y nie, choć 
e e ſumnienie krzywoprzysieſtwo Krolow obrónych / nas naywie⸗ nie iedna⸗ 
rasa, cey nie karal. Bo wedlug Salomona / LlowowiermiLons gdy fo fass. | 
V Romii3.0.4 i cʒeſto wiare Bogu odmieniaia / lacniey tež ieſt / y ſumnienie przyź Sapicn 214. 
| n loví t f Siege odmienie: Nam Rãtolikom / iato w widre tak yw fma V. 29. 
| aa hy nienie / be; dußney obrásy przetwarzac ſie trudno. Trzecie nies 
erzchnose | beſpieczeñſtwo Confederaciey ieſt / ſtrony katolikow. Bo przy 
il | ná comiecí M | dain prʒymußona / zrolaßcza przeciw Boguy ſumnienin / trwala . 
od Boga fálmie wt orym i bydz nie može. (250 mowi pifino : Non eſt pax impiis.) A tym wie⸗ 5 v) 
3 piana cey tóta/Etora trwoge vſtawiez n z (oba ciagnie. Dedie R47 čisníona | 
tolik cheiat dawney religiey ſwey odhrawiać/ jako Bog roſkazat / niepewna! 
nie chramiac wedtug piſma/nã duge ſtꝛone: vaydsie co roʒznego / 
iz nie Katolika obras: á može y przyczyna nie byds tylko pretext: 
ali Pan E waͤngelicki braͤt / co mie barziey niz przedtym mito⸗ 
wóć miat / o zdrowie / maiet nose / y poććiwość mie pociagnie, 
Toż niebe ſpieczenſtwo dolegdto by y amyd Adwerſarzow / gdy 
by ſie bacz yli. Bo czego fie my od nich obawꝛamy / iak om teraz 
namienit mogloby fie też od naß ych (za affektem / ktory prawem 
wiez ac trudno) on ym ſamym ślad. All czego fie dotad nawie⸗ 
cey bez prʒyczyny obawiali / przyßloby 34 przyezyna: to leſt Bards 
nie świeckie © wolna(iãto oni mowiayreligi». A gorßaby to in⸗ 
quiſicia / niż Rʒymſta abo Hißpaͤnſka! gdy tak ftoi w Confede⸗ 
raciey / J5 pod widra/poczćiwośćis/y ſumnieniem / wßyſey powa 
gwoli mowy! : ſtaͤniemy nã iego deſtruct jonem/ Abo wittwecz obrocenie. A zaͤtym / 
Gdys pra wo Ero pohamuie gwalty tumulty / ſedycie / y bella ciuilia/ krorych 
Krola / za 369 ad werſaͤrze nawiecey to e vchodzie che ielir ae 
is : SA i ta 


4 


ly 


Ge Mopoſiciey 


gif m 266 Me 
: V Ż wa”, a 2 2 2 ‘ D "oe, sa, © OREW 2 
| |Bonfeberá Sead fie tez pokazuie oſtat nia racia naß: iz tá konfederacia ieſt 


y ee niepotrzebna. Sublata enim caufa,tollitur effectus. Riedy my kat holi⸗ 
| | dna > cy na woyneo religie nietꝛabiemy / gdy nas iedno w poŁOW daw 
nym zachowaͤia: coż nam niepotrzebnie rece wiesst? ŻBiebyć P. 

Bog zaͤchowat / y národu naͤße go tánodnoáč sátrsvmála fie od tas 
towych rozruchow / gdy ond ieficżeznowoctu afferry obotey ftro 


townym daniem prʒycz yny Ratholikom ) nieprʒydzie teraz / gd 
ius w naßey Polfice tářo nowe ſtroie⸗ tak nowe widry, fame 
przez Ste gaſna. Bo naprzod Katholikom prawdy ſwey dawa 
ney Dobijac fie niepotrzeba: bo ia fam Bog dfiwnie ßerz y. Ad⸗ 
uerſarze zaͤbit / Etorzy ſtaͤrʒy ſa / iu fie też doſ e o te wiare nitto 
potali y wyciagneli /a proʒno / gdys przeciw Bogu: radzi też bes 
da ſwemu pot oiowi. Mtodzi: to napy: Boz Vit niemowiatek / 
y lakoby od pleráí matezynych odiet ych / wyk onat Bog chwate 
ſwoie: gdy v nas poſpolicie / dõiat ki ſektach ſplodʒone y wy⸗ 
chowane / gdy iedno ießcze w poprzedzone afekty byty nie zabrne⸗ 
ly / iak o taͤrusio wie ich / wnet prsy naukach PEolnych / prarodzie 
i karolickiey gruntownie poPazáncy mieyfce dali / y do nicy fie bes 
12 5 90 re ſpektow domowych mocno pꝛzywiazali. Jako fed] prawdsiwe 
ne roz: Y lacna Eompoficia ieft/Dóć co ci yie ieſt / a z miłościa pewna, 34 
i men godnie y podytecznie rʒeczam domowym zabie ga: Tak y konfe⸗ 
Boinpoſi⸗ de racya pobozna / przyſtoyna / y beſpieczna ieſt / iednatk o Panda 
BEZ? o Bon Boga poſtaremu chwaliẽ / á tym ſpoſobem w pewney ſprawie a 
ji 5 erdcia. _ obronie iego bedac / pokoiu dußnego y ciele ſnego pewnymi byds. 
i nad A ieśliby Eto w tym che iat byos wiformowóny : bofyc dekreta y 
ente katechizm Roncilium á. Trydenſkie /o tym MAI nad to ice: 
fa piſma niezliczone katolikow te“ wier u / ktorymi ſektyz (oba jA 
my walczace do ſye fa prʒekonane · Nliedʒy ktorymi nálástby też 
cokolwiek pracey moiey. Maloli ná tym / á che tamta ſtrona⸗ 
A táříey poſpolitey o tym rofpriwy: na te w obycay Diſputacy⸗ 


| | | ey abo ſwarow nie radze : mátac dawne y świeże przyk tady / 15 3 
1 tad wierße roznice a obrázy ſpolnie roſta. Ale ie li mi tego z. 
| | wierzchność moid dopuści (o co y fam proße) ofiárite fie/ choc 
zar az po zaͤmk nieniu tego Seymu / z para tylto rowaͤrzyßow 
ko dla zna y⸗ 


ny byty rosżórzone: tedyẽ do niceg tar owego(okromby za gwal⸗ 


NY a TE 5 RE ZA 


i 


dla sudySowdnia mieyfe potrzebnych, refpondomáč/ y des wy⸗ 


„tež niechby mieli tar ze wiele ( ieśli fie iedno na nie zgodza) o⸗ 


ne napiße kaʒdego mowe / y one zaraz propter firmiorem fidem tame 


poſtapmy. MO wrorym przyk azaniu (mym chee Bog po nas v Wyftepfó || 


‘towne nat aze / nieprzec iwi ſie ʒakon Boży/óby ten kto indgey Piedo piata | 


— u 


26% | 


©3258 IEOVA 
wod z pi find órofete“ zdrowie á zgodnie rozumianeg / o wßyt kim 
(iedns porzadnie ) w czym fie od nas roznia Aduerſarze. A oni 


ſob / coby o to porzadnie, roſtropnie / y ſpok oynie pytáč vmieli 
ycheteli. Day Panic Boze / aby prsy zwierzchności Duchowne 
torey to właśnie nalezy / byt reż ( przyktadem onego wielkiegs 
Ronſtantyna Ce ſarza) y Krol J. M. zwierzchni Pan naß / dla 
wietßey tey (prawy poważności. A ſtrona mogta by tes mieć . 
fwoie moderátory. Gdy po pytaniu ich / odpowie fie na kaͤdda 


rec nie wchodząc w dalße digre ſsye y ſwary / niech publice perſo⸗ 
przeczytdta. A potym ond roß yſtko autentice wydac / aby kaddy 
y Eroby przy tym nie byt / wolmey to ſobie rozbieróć mogt. Mam 
nad iete / 13 ten ſpoſob (ie li ná pierwey podanym ona ſtrona nie 
przeftówie)bytby naſnad nieyßy do pogodzenia nabozenſtwa bez 
Etorego o obronie przeciw pobdńcom, nie abo mato fobie pocics 
frego obiecowac mozem Ale daley ius podlug rozdźiału naße go i 


fánowdniá Imieniafmwego swietego: Naprʒod do sadney rzeczy przeciw w 
ztey dbo nie potꝛʒebney onego nie w|póminaiac ! W dym tyle wy SLAD 9 
ſtepku poſpolitego ieſt/ ako włofow ná glowie. Druga: des Pan of obreslis | 
Chryſtus roſprawe Chrze oc lan [Fa ʒaͤmk nat tylko w te dwie ſto⸗ mwe 
wkd: rat ieſt: abo nie: y coby nad to byto / to iu; od ztego ieſt. Mat:5.D.37 | 


Hoi ; 3 A 1b y Iaco.5.V.12s | 
Wßar os gdy bes fortelow żadnych prawo/ abo potrʒeba gwaz 857555150 | 


prawdy fivey pokasde nie mode! na świadectwo oney wzial za pozwolona 
z wiadka amego Boga / ktory teft iſtna prawoda / y ſerdeczne wid Deuts Vaz | 
domośći Iudzťic przenika. N tal owa przys iega / nale zy tes do Pfalmo 62. 
pochwaly Pana Boga / iako iſtney prawdy : gdy iedno wedlug V. 12. 
Prorota ma te trzy oftrożności. naprʒod prawde / aby ſie popsy Ter: 4. V. 2. 
biegla y prawdziwa rzecz / y prawdz i wie iak o vo ſeꝛcu ieſt: oruga s Thomasze i 
rzecz: rozſadek: zeby fie przx die ga dátatá/ nie lekkomyslnie / am * quæſtisg· 
lada o co / gdy bez tego byos moze: ale z nak az nia prawnego / 
ibo flufnego rozſodku / y o rze wyswiadezenia Boſlieg pond. 
rʒecis 


t 


Dom Propoficiey” - RRC 
Trzecia OftrOżNOŚĆ ieſt: aby fie dfiaia w ſprawiedliw ości: to 
ieſt / aby rʒecz ktorey fie prʒysiega popiera / byla ſtußna / nie zál a⸗ 

| zana / przyftoyna/ nie 3 krzywda bliżniego/ y flufnymi orzodkaͤ⸗ 

sh mi do przysiegi przywiedziona. S. Hieronim pifie iz gdste tyh 

i | grzech rzeczy niemaß / tam nie przyśiega/ dle krzywoprzys ieſtwo 

Oba. teft Tuby ius nie mowicgie optaki waẽ przewrotność teraz⸗ 

VNieznosne nieyße go Chrzesẽ ianſt wa: w Etorym ſnads rzadka mowa prys 

1 war na y naſproſnieyßa ledwie be; przys egi bywa. A v ſadow 

ŠícdácbDol wiec © Boße / co ty poligżtow pocierpif/ gdyż tus pofpolicie 
fih, przys iege za igrzyſto (Obie maia. Wiec co gorßa / mato fami Prin 

cipatowie mála ná tókim Bond policit owaͤniu / ießcze (ia o ono 

v Pitatá cala rote katow ) wielkie Foto drugich do tego prsyitays 

muia / ktorzy daleko fie zrodziwßy / nie wie dʒac ani zájem chcac 

wiedźieć o co / na kſtalt ius nie ludzi dle ſamych Sʒat ano ꝛw / Bo⸗ 
gã miaſto pochwalenia zlorzecza. Ale wiec nagorßa / 15 vrzedy 
wiedzac y widsec to / dopußezdia tego/y za ſpꝛawiedliwost pꝛzyi⸗ 
muia: y (co ieſt nadewßyſtkie obrázy) pros naße Polſkie tego 
nie tylko pozwala, dle tat zá fprówieofiw9ść wynayduie. Na 


Matth: 27. 


| , čbryloft bs. rzek al dafi (wego Chryzoſtom b. nd ſwoie krzesciany / 13 (choc 


| j E. a Z s pul, ſprawiedliwie) abo ſami przys iegaͤl / abo drugih do przyśiegi 
bo Dzzyśiegać dopußczali. Dawdtac DO tego te przyczyne / iz abo fie prarodá 


| Bi dbo do teg poprzysiega / abo falß: "Jeśli prawda: což imie Dose prozno do 


L 2 Pysiwodsic tego prsywodsic : Jeśli też faiß! to ieficże obrasliwpa/prawde 


nie bdrzo 
fe pa 


iſta krora Bog ieſt / do fathu przy ſeidzac . A ieśli oto idzie / aby 
weding Apoſtola rychley Fontec ſwey ſprawy mieć : Tedy ſpra⸗ 
wie oney može podobno byds koniec / y to nie zawẽ dy: ale temy 


| Brześćić říz 
ſka. 
to Hebre: 6. 


Fo v. 16. ledwa kiedy Poniec / ze ſumnienie bedzie grysto / iz fie abo przy⸗ 
ga Drzysiegó 


b ieglo / abo do prsyátení togo przy wiodto. Narzeka ießeze rena 
ze Doktor S. na buczny lud dworſki / y wolnosc ia wyniofły sla⸗ 
ffobliwa, checkt) nã inße im podobne / (a może kupce / przekupnie / y rzeź 
mieſlniki przydóć ) 13 w pofpolitey roʒmowie / rzadko w brod 
Przystega ida / ale dworſtich mow ſwoich / zmyslaͤniem / bluznierſtwy / abo 
ſpoſpolito⸗ przysiegami pofpoličíe popierdia / dž fie (iako on tám mowi) 
odry ně niebo y $iemia ſtracha. Narzeka ießeze ná vrzedy prawne / iz tak 
i pofpolicie (q cqaſem w Łościotńh ) Oopuficżóle dr ná 
ne, itgi 


ta w mowie 
| | pofpolitey 


— — —— — ͤ — —— 


Czesc Wera. 4606 
tótegi Ewangeliey ö. gdyż ia ho nie bonosè ieſt⸗ przywiezo⸗ 
sede poſpolitowanie pꝛʒysiegi do Ewaingeliey(kroꝛa tey rym {pe 
ſobem zar azuie . A coz goyby byt ten Katz nodzieia S. doczek at Mat v.37 


- gójfow naßych / gdy niet ylko poiedynkiem / parami, ale też cale⸗ 


i ACO TNO ród | 
mi rotami / Aryſtuſa / za prawnym pozwoleniem poligtuia (144 yk 4 
kom przed tym wſpominat) bytby rychley mowit co tamꝭe dye 1 
tamy / G nie tak cego zatowal y oplak iwal / goy zboyce ciata ludz⸗ chagazedh id 
kie po drogách rozbiſali: iako gdy fie prsypátrovoat/ iõ dla przez ki y iego taj 
Elerego ſrebra / zlota / (a boday Gáfem nie biota ) prses przysiegi a rdnie. | 
tym wieccy nie ſprawiedliwe / y Bogã wielka hanba/y ludsi wiel „ zva! 
ra na dußy sgubd porytdid. Przetos przywodzi tam 5 Proroka e 
Bacharyaha pomſte Boſka / gdy na takowych zótożyt ( tato on wy 1 85 
tada) tofee dwadgiesc ia tokci dluga / a dsie siec tokci ßyroka 
tora ogulmiey y frożey nis kiedy mieg abo ßabla⸗ iak o cate po⸗ | 
la abo tati / tak cate śćióny/ Domy/ y familie / 3 perfonámi/ Erore | 
prsvétegámí Bog obraʒaty / abo takich cierpieli( wysiec y wygla zal 
dzie ma. Bywa ießeze toz rotore przytasónie Boſkie gwalco⸗ Bogu posl 
ne / przywlaßeza niem / pos iadaniem / zatótóniem/y niewydawa⸗ ślubione ha 
niem / tego co raʒ Bogu/ y chwale tego do kosctotow / abo milo⸗ A ide | 
śierośiu ĩego do pobożnych mieyſe / bylo nadano / ezaſy wieczne⸗ ki gez ch. | 
mi. Czego Pan Bog ins fie zawzdy vpomma⸗ iako mowił przez Peu. z. V. 21 
Moizeßa . Gd co ślubem obiecaß Panu Bogutwemus nie mie 
ßkayze oddac. Bo fie go bedzie vpominat pan Bog two: A iy | 
dcóli 3 tym omießk aß / bedzie robie za grzech poczytano: Ktory Ierecjg Vas 
ślub y na pot omſtwie w Rechabitach byl tak waz ny / iß go Bog | 
przektadal nad wlaſne roſkazanie ſwole ak o fiero przedt ym prsy | 
wodzilo. W gym fie droolářa Y wielka obraza nayduie ie dna ſa⸗ i 
‘mego Boga / iar om teras przywodzil: Oruga oſtatniey woli ro⸗ 
dzicow abo przodEow ſwych / ktora y w Pogaͤnſtwie bywa do⸗ 
trzymawana . Wiec pofpolicic oni pobožní dawni Polacy / ta⸗ 


ed 

$ š f 7 pre A cinveb wi 
towe nóddnia ezynili y zap iſo wali / ktadac przetlectwa frogie w Dolfce zní | 
zakonie Bozym opifdne ná dußy / ciele / ſtawie⸗ maiet nose i / po, ßcʒeniapꝛa 


tomſt wie / y voßech poſtepkach na otomſtwo five: ktoreby takie chyna: 


nädania tamalo. N roidzac wnaßey Polßce wiele familie y see Denter: roeg 


. p. igejl 
bo podupaͤdiych / ktore poßty s zacnych przvdřovo zrolaß⸗ Ñ 
gana vpadły pop = ydprzodto SaD | 


Propoficiey ~ 
prsyayny tego vpadku dordchowdc / y ledwa przytk tadow mes 
b; wiem. Nuß w Krzescianſtwie inß ym gosie kacer ſt roo opaͤno⸗ 

i wóto/ aʒaz nieroidsimy/iářo taͤkie obfite nádánía/ pobozne / pos 
o iedziono / rozßaꝛpano / y wo wiect wo / a co goꝛʒey W przeciwne te 
k mu kacerſtwo obrocono · A nóniettorych mie yſcach / choc to ka 
bi tbolicy do rat ſroych o debrali / malo w tym poprawy votdáč: tak 
to ieſt ſmaczny ren pinguis panis Chrifti, 13 po tego choc kaſtu / ſwoiq 
wielka part yka ſnadniey fie w gaͤrdio iako po oweugu wemk nie. 
Iz tedy Bog (iakomʒ piſmã przypominał ) dce fie tego konie⸗ 
Snie vpomínáč : d kiedy Viſitacia Duchorona temu niepodota: 
ſtrʒez Boe / aby przez Pogañſta tego Pan Bog (prámič mies 
che iat. Przyk lady fa ʒnacz ne 5 pifind o. w Cyꝛus ie Broly Perſtim 
Pogaͤnſrim / rtory Eościotń Jeroʒolimſkiego dochody dawno 344 
ßte wywazyt / y przywroc il. Heliodorus zasie / gdy fie gwaltem 
targnat naͤ [Fárby Ros ielne / Ojivona pomſta Boſka / támše søg 
raz byt zwoiowany. ówieżfie przyk lady pos pieß aiac opußcz am. 
| „©niświeex W trzecim przykazaniu obowiazat Hog oſobliwa pamiatła 
fe aa 17 lud ſwoy/ aby dien biodmy / zanie charoßy swieckich sabaw iemu 
pis y iafo Poórotečít/na pdmiacte/iż Bog odpꝛawulac pꝛʒeʒ feść dní ſtwo⸗ 
bo imaia bydz rze nia ſwe / Siodmego dnia ody oczynal · Arore odp oczyme nie iż 
| ka śmwiccone. nie ßlo ʒ ʒadnego vpracowania: tedy Pawel S. ro nowym za⸗ 
b 3 Bebe 4.0.5. £onie/ wyklada przez nie paͤmiatke y wyraze nie prawdsiwege 
Ke oOdpoczynienia / krore Pan Bog s wietym ſooim w'Hliebie wies 
bi: j cznie visci. Co 13 fie wtaśnicy mżeli ſamym ſtroorzeniem / ſpra⸗ 
| wito tegoż ſtworzenia naprawa przez zmartwychwſtanie Pana 
Act: 0. Y. 7 Chryſtuſowe: tedy flußnie nowy zakon / na cakowe pos wiece⸗ 
N e Se nie obraca pierwßy dzieñ po ſoboc ie / krory w piſinie s. ieſt Pans 
APOC DO kin nazwany. A my naß ym lezykiem Niednelnym zowiemy 
š go / 13 świeckiego dziela za niehawpy/ on roßyſtek Bogu y pos 
boznoáčí oddawać mamy. Az oͤwieel Bozy rego odpoczynie⸗ 
nia / ktore świeta wyraz dia / Bogiem ſwym iuz fe vcjefinitda 
mi: ſtuß nie Eosciot 6. iat o pamiatłi ſyna Bożego, tar marki ies 
go / y iußych świecyd)/ tych dniowy krorych oni z tego żywota 
do onego wiecznego o wiera a odpoczynie nia weßli / w tenże pos 
tę 4 czet Swiss 


| aE fdrmet7 
GPA 2. Mach :3. 


dá Duchownych / ktorzy tak ie nadania zoſtaͤwowali / tacnoby ffa 


— PŘÁNÍM ein 
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IER. 
det świat Prseáčiánířich pořiáda. Com dla tego przypomniat / |: 
Hoy fie lud Erześciań bí obacz yt / iak o nierownie wietßa powas⸗ gwigt iakie d 
ność y zacho wanie ówięt w Erzeóčiánách / niz kiedys w żydach ieſt tych íd 
nóydować fie ma. Bo fie w mich ib i co Bog przez Ezechie la poź ſow / geseg 
wiedziat ! Datem im przykazania mete / y ſady ſwoie pok az alem ae = 
im / ktore edlowiek cz yniac / bedzie vo nid) miat fešeólůvy pobyt. ec ul 
Nad to y swieta mote datem im / aby byty snářicm miedzy mna axon D. 10 
a nimi. Dla tego y przez Iztaßa Pan Bog swieta ſwoie zoroie 104.8. Vn | 
vk ochanemi abd vpießczonemi / w Erore clowiek / opusciwoßy z 
zabawy swieck ie / y fwawold/ ste .myśli/ mowy/y vczynki / aby | 
ſie veieß t y vrochat w fimym Dogu chroale iego/y pobożność | 


TURD te WE getz nych· A w Brsescidhi (wie teraz rojpufonyy x 
Asaf v Has wPolfce/o Boze / ry wid{ip/wrakim poßano⸗ | 
wanlu zoſtaly obrane dur twoie · Bo naprzod Hererycy świat Vabofehiz | 
gab intarz niz ae ine ieita t y choc przeciw iaſnemu piſmu / iedzie⸗ two ade 
lezaſd em nleprzepuß tze · Rat olicy za ie doſtat nieyßy / w Nie⸗ ee pore a 
dzlele yw ö wieta wiecey Zabaw swieckich mhia% cz eladẽ mmi fpolicie, 
mec / niz w poroßednie dui/ kwoli brzucho vol r zbytkom fivym/ / 


(z * 


nã Etorych po ſpoliẽie Oni ówtete trawia tak is eʒelads / nigdy a- „| | 
+ [l 
| 


ochronit ) te wieczadnego odpoczyme nia niemaia. A poſpolicie zaj 
“gabarwa wßyſtka ludʒka w Swieta / co midia bydź ſtrawiona ees cl 
śldniu rzccży ówietych/ nároicdsáníu y zóbłdddniu zebrakorv / si⸗ > | 
roc/yinfych ktorzy fobie rdośić nie moge: to fie obraca na bie⸗ 


"útády/ obzerſt wo / opilſtwo / firo 6 
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3 Propoſiciey 
Eie nieprzyftoyności. One poſtuge / 
ktora Ʒty duch ſynowi Bozemu wyrzadzat / noßae go po powieś 
trzu / po gankach / po gorach / w tonáPomec obrocit / aby Pan 
rt brot. pꝛzed nim vpadl y chwale Bo ſko mu oddal . Táťáeč też mato na 
Mattb 4. tym miot Dyabet / ij we dni Bogu od dane / odꝛazil ludz i od chwa⸗ 
He ty Dosey y pobdinoáti: Ale tez Bogu ná wierfy deſpekt / a ſd⸗ 
i bie ku piek ielney chwale / one Oni w niecnoty iak ie moga byog 
-Ludouicus wymyślone obrocit- Pisa dawn Rabinowie Zydow (cy: 13 Dye 
„„ A abli świet zydowſkieg nabozenſt wa tat fie lex alt / 13 zaden znich” 
‘Dominic 160 Were Oni mieómiat nik ogo kus ic / abo do grzechu przywodśić:y 94 
poſt pentec. wßem w one Omi kryli fie po ſkatach y puftymióch. A my (posal 
fie Bose) rzec modem / iz w świeta tego ſkaonego krzescian s 
ſtwa / why {cy oni Dyabli co fie byli pokryli / slacdia fic nd tak nie 
Jar marki / bámorone zbyrki / ktore fie wówierd naywiecey oficis Nuz 
targi / ſady Jarmarki / taͤrgi / handle / y poſpolite vgody dbo (právoy/d kiedy 
| he id rr cdeſtße idto wewietdy Riedy oris Prorof od Krola per⸗ 
© ſtiego byt z niewoli wrocon / do Jeruzalem / ku naprawie kob⸗ 


mietd iafo lieg. oa ME RE 8 35333 
pobożne, C iota / y nabosen ſtwaͤ iego / zaͤſtal taͤm wielk ie nie poßanowanie 64 


2. Eſdr: iz. wiat / w robotach / w woe mu⸗ przedawaniu/y kupowaniu / po⸗ 
Ry, Obácí pile trzeb rozlicznych. Sgromit on lud oto: twierdzac / iz dla podos 


bnego niepoßanowania świar / Bog przodki ich byl mieczem y 

nd wolſtwem Poganſkim pok aral. Przetoż w Mies ie náprás 

wiwfy w tym rzad / opaͤtꝛʒyt y bꝛany mieyſekie / aby Pogóriftwo © 

ówietach mewiedzace ( rókieć teraz y kacerſtwo) niesmiato pos 

trzeb przywoz ie. A gdy potym po przedmiesciach chcieli prze⸗ 

dawa / y lud 235039 od nabozenſtwa odrywaẽ / Zzdras odſtraßyt 

ich ſtrzelba / aby rycerſka 3 miaſta obrony: Dale ko wiecey táří po 

bod ny porzadek nalezat Miaſtam y miescam k rʒebc ianſkim: do 

kt orego iedna / nie mogtem ia niegodny / za jeść wiel ko wieku 

Roseiotow fisego Paſtyrſkiego / napominaniem ſroym nic ſprawiẽ ) iako in⸗ 
w Polßche dšícy/ tát y wrymtu Nliescie / krore dla wielkiego nierʒadu mo 
p ce że byds Babilonem na wane. O to fie też nieraz y nie na ied⸗ 
Po ganfkie. nym mieyſcu vpomínáto/ aby ſadow / ziaʒ dow / y dt tow poſpoli⸗ 
LCorint: ii. tych nieodpꝛãwowano w wieta / ani w £ościotóch iako domad 
V. 21. Bożych. w ttorych ieſu Paͤwel S. zar aʒat ies e y pie: ieſli Syn 
Maru in,; ; s i i 934 


ye 


ożytót dobrotliroy / sniego wyrzucił przedawaͤiacych y kupu⸗ SJ 
5 5 ryecky do ofidryporzebne + y ſtrzegt fam/ prak: PO CEE 
ſtatku dbo nadynta przenosić przes on kosciot / iãro dom Boy Auguſt. neda | 
do modlitivy ſpꝛawiony: €93 (mowili Dok cororole SS.) gdy⸗ et aly, fuper | 
by teraz w wotaſnieyßym Doma ſwoiw zaſt at / piſanice/ vofewecze, bune locum. | 
niki / lichwiarze / gwaltowniki / y inße niezbożniEi 2 w ia 308) n li 
zatoſuiey dok tadam / kiedyby teraz w nich Pan zaſtal Heretyki / SĘ nara 
Ecorsy toóčtotami dla nauki y chwaty Dosey brsyOsae fie za 39% geicninem. 
wotá/po śmierći 3 trupámí oemi do nich fie weiſtata y wlamu⸗ | 
ia: y ná ſeymikach / ieonóniach/óbo wiafiticy fwarddh/ewmulcy/ | | 
zwaͤdy / zlorʒeczenſtwa / ſtrzelby/ y 3 naßymi Rat holikami / w nik 
ciynia / iak ichby nietylko vo priwat nch vedciwych domach⸗ dle 
tez y w nierzadußch / obronie prawney podlegtych/nicdopufcżo? 
no? A cod Eco rzecze :Ero3 fie oʒowie: ktoz fie 54 deſpekt Paͤnſki 
wesmie? Ach Boże iak os v nas ieſt 3 chwala fiva wewßem vpo⸗ 
śledzorry/y prawie zdeptaͤny. Jeſli kiedy pobosnt abated 
naßy / podobne Akty w Eosciotach miewali/ tedy to cżynieli d 4 
wietßey poważności mieyfe onych / aby też do nich E TRAA fwe 
ſtoſowali y ideo w oczu fimego Pans Boga one rzeczy odpꝛãwo⸗ 
wali. A tej Bog ródy y(prawy ich darzył. Jak oz takie deſpekty 
potykdia Bog w Domád 8. ie go⸗ tak ze też Bog one rady ob⸗ 
řáce w zwady/ 15 co Seymik doo Seym / to w polfce gorsey: y 
Boe day lepiey zaginety / m3 tak ie byos mata. Bo poroſtanie 
ná ſodzie Bożym oſtaͤt nim / przeciw tarim gwaltownik om / ono 
Pogaͤuſtwo Philiſtynow / krorʒy na te pamtatke / i; Batwana 
ich Dagoná 5 ſkrʒynia Boża rorono pises nie wyſtawionego / moe 
Hofka bytá fEračitá az na prog Boz nice ich: od onego čili webo 
dzac/ nie omieli onego progu noga dotykac. © Bryfłuśle (edšlo 
ſtraßliwy / iako to roʒſadziß / gdy iuz nie ſtrzynie / ale prawdsiwe 
Manne Cidto twoie nadoſtoynieyße wchwalebnym Safrámens 
tie / abo bronie a Eule od ſtrʒelby oblaͤtuia / dbo fie po kaciech pos ` 


R 
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tulii musi Obiecowal Bog ludowi ſwemu / za pobożne odprá Srwiat yng 1 
roowanie Swist lego / wynieść y wyftówić go nad wßyrkie obro Božeňířivd, | 


ry ziemie: to ieſt / y docze nie y wiecz nie HAE ORCS gdy 90 10 v 
icz miaſto chwaty Bozey potyka go deſpektami: tedy ſie tes Conga, -| 
og miaſto chwal Vesey ps O in oN © ft 
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Drópoficiey - 


Ces che nabošeníbsá 
l . Pie nabozeñſtwa / ma ſobie wsydrózónae 


ieren. 17. 


gu ſamemu nalezaca / czeõci wrorcy ofyc przedtuzoney / koniec 
| p. 17, PSyimy.. A w drugiey tablice niek rorych przykazdniach/ nics 
Md:20;. 1390. naß Politi do vpadkuzgotowany co nat rocey vwazaymy. 
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sach Se tě vě 
VŽ JÍM GA 


"DA è A, ka 
$ 
i <- £żećć Kesetia, 
4 JIP „rene p Aretn nawdinościa00 Dond (pufiádho tonacego / oni Bes 
70 olſriey co glarze w Prorocewie Jonaſodwym dwiema reddit raco⸗ 
M haybarsicy walt? Jedna / všeci občtaždtace wyrzucgiac: Druga / tego fro 
pograza. 
| | long: 1. 


t winnym / z ro warʒyſtwa jwegozbywótwc. AGdyráfTamáK; 
P. naßey nawdinośćie iakas od Boga dopuß zona tonie: nát 
ieſt / ze y zbyrkamt obẽtaz ona teſt / y Gyniśt co Boge oſdbliwie ga 
; braza zdfłepiona. Odtozywßy na koniec tat ie e lezary / tym co 
Ag, Récerfim Bogu nawiecey w niey sdwadsa/ kes fie ießcze ʒabawmy. A to 
be dało lofem ie teſt nie inßego / iedno Ero przybladem na on dds Jonaſa Pro 
ti od zdtoníce foka/przeciw Bogu droge bierze / tto od fpoteciności fam fie po 
|) 7 nia zbywóć je dynkule / y kro ieſt tar nieznatomym / 13 choc iaß weiednym tos 
Ira warzyſt wie / priedi do táfieno pytania przychodzi: Aro ie ſt / 
bi. yczym ieſt: zkod abo 3 Etorey ziemie ieſt: dokod fic vdawa / y co 
pr. sa przycjynadrogiiego leſt! Które rzeczy ʒaprawde niemogty les 


— 
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tr. piey wyrńiewiafnośći Adcerfřich y odßez epienſkich / ktoꝛymi ſie 
AGI nawiecey Bog w rześcińńftwie obraża. Pretos na tym nas 
gt wiecey należy do porato waͤnia tal owego zatonienia / tak owych 


Í | obꝛaz z oczu Boſt ich vchronić. Oni Seglarse w rey roſprawie vs 
«Bf Obící. zywali loſow. Mo iużefmy fie w tym/w ttywrorcy cjeśći rosa 
|| śdotóyloz Prawili wyrobami Bofkims 3 pifma 6. Whe ieśli o lofy fie: wiel⸗ 

| fem. przez ki to ieden Ftory fie ius w przykladzie obiedliwey drogi Jonaſc 
|> grali ProrotápoPasat:ále ro ießeze drugimi dwiemaz tegoż pifind ö. 
|| Femtg.Dz3. obiaſnie. Po p. Rryſtubie vłrʒysoroanym / doſtaly fie karom tex 

l NY WS i ge wię 
tw 


l `A tee 


24. ko gnoy / abo ſmrod krorym fie brzydśł : y maiac ie w nienawi⸗ 
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"Cześć TEZER 


F ty “M 

* A Cy 
ty / y one cata. A iz cata wß yrkim y kademu doſtae fie nie mogła: do gnie: E cą l 
tedy dawni Doktorowie SS. przykladem rozerwania kroleſt⸗ clef Hilarius 
svá Roboamowego przez rozdarcie aty Provocticy/ przez (87 in Matheum 
Enta roſtroiona / rosumicia ſekty kacerſkie: przez cylowitalepab Cant 3. af 


ſukientke / koõciot Ratolicłi rozerwóniu nie odlegty. To redy 3 Pe jo 
E 


i | 
Droge rzecz tak iemu Rożnico rě| 
loſowi podobna nayduiemy w Dzie lach Apoſtolſkich. Rada sy⸗ ligia proſte 
doroſka po Wniebowſtapieniu Panſtim / sgodsita fie na Dekret / ee 
Apoſtoty wygłaośić : Gamáliel voný w atonic miedzy mimg n * wi 


Bond: tedy 34 dáfem ſami vſtaͤns y wygina: ako pꝛzed tym pizy 
rády bywaty / ktore on tam przywodsit. Jeśli reż ; Boga (aera 
Dito co przećiw woli iego zac ynae MACE. na tym ddaniu iege 
ſtaneto. Tat ze vež goy pred tysiacem lat Arydńfka jetta krze⸗ 


be lanſt wo byla iar miarz opano wald: rozumiano pojpolicic/ že 


"ZF 


BEL SWI __ SPeopofrerey. 
6 pady e -= potoki ſtrʒaſtiem optynely / y niesnáč by kie⸗ 
2 y byty / kiedyby nie po zoſtalych poezynionych ßkodach: a religis 
| I route. vqʒ p pět cn k za mótym ſtaraniem wielce ficpomnaża: 
JE pis y wedlug Whedred/pewne to ieſt od fimego Bova tego lofi o⸗ 
próremen proſtakom / zaniechawßy dalßych difputáciy/dat znáč 
SB 3 religia ie mu fie podoba / y prsy ktorey 30fřamáč mála. 
Sed. pee Cheemyli tedy to zabuꝛzone morse ſtꝛwozoneg krze scan (tvá vs 
(boina, Dol- ſpokoic / chcemyli te Nawe R. P. nájšey od squrienis zarrʒymaẽ / 


=: — 


S heey vc ynmy ia wolna od tego co Bond nawiecey obraża: a wediug 
Net flow Panſkich / gwalt fobie naywiecfy c yniac / ſtaraymy fie bys 
4 my ieonatfim dawnym nabozeñſtwem Boge vbiagali: a co wie⸗ 
5 | : dziec gdy polepfenie vzna / i3 ießeze tego Cyránná ná grónicy od 
w wroci. Jesliby go też na nas dopus eil / bez tak owey w P. Bo⸗ 
i gu iednos ei / trudno fie mu oprzeć mamy : tát o fie przed tym Fes 


Den.9. V.5. modliewójmi blacdli. Jako Gynit Dániel 
Teb 27.4. oder reh břačátí Jakes aynit Damel/ Cobtap / efter: 
| Bfepią 6 ktorzy w Fdzdcy pladze do Bogd fie ve ie kaiac / oſtarzali stośći 


comp arhoticta, : Jm nalešy/áby Heretycy vpornym trwaniem w bledach / bobo⸗ 
obꝛone pise znych modlitw tak de obrony przeciw nie przy tacielowi ddrema 


| Cesc Trzekſa. TTG 
Krol Judſti pobożny / przeciw Pogaüſtwu do ſwego woyſta 
rʒynaat drogo / wietße ieß ede z Iz rae led yk ow zebrane. Prorot᷑ 


7 


oży przeſtrzegt go / aby radniey one pieniadze ftracit / nizeliby 


+ 


omoca ludu Etory odſtapieniem wiary Do ga obrazit / öiebie y 
i 3 | 


ud fwoy zgubić míst, Gośieftoia też ſlowa vwazenia teraz⸗ 


nie yße go godne: Jeśli (mówi tam Proroł Arolowi ) mnie? 
maß żeby na możności woyſka woynd nalejátá: dopuse i eie Bog 
nieprʒyiac ielowi ʒwycieʒ c. Dogu bowiem należy pomagac/¥ 
do veiekania obrocie. YDefimy kilka przydladoww. Darwnieypyd 
wick vw / Vrbanus fecundus Papies / przywiodł byt Stancuzy do tez 
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mowiacych: Vc is nim vbogiego y ſprawiedluwego / y nie przes 
puśćmy wdowie ční ſtarcowi / dni fie ogladaymy ná dawna éis 
wine. A moc náfiá niech bedźte prawem niefprawiedliwości. 
Bo co nie poteżnym ieſt / to fie teras nie przy godzi. A po naße⸗ 
my: Eco mocnieyßy / ten lepßy. Wtaſnie iako tež grubße pogatie 
ſtwo mowilo. luſtitia, eft ſtultitia: ſbrawiedliwobe gtupftem tefte 
lb. ». Cult Trzeci deffokt ſprawiedliwosẽ i. Iz doc fie też co trybem prás 
Lapite zi. wnym v nas ʒacznie: tedy ia o Miniſtrowie konfeſia Augſpur⸗ 
10 § fla na wßyſtkie choć przeciwne fetty: tal Prokuratorowie nás 


rj  Dbdcń, 
C neades a 
K «pud Auguſt. 


2 ‘ 


fy prawo / zwlaßez a nowe Conſtitucic⸗ stá wßyſtkie choc przeci⸗ 
wne cauſi / iak o voofforoeno nofá naciagna: y co cds / d nik iedy 


nz wolność 

pra wna nie 

| wola poka⸗ 
rang. 


co ſady / to nowe Proceſsy abo poſtepłi prawne wymys lata: 15 
rzeczy iaſne tak vplota / ze kilkak roc / a zgola poki oni chea / po o⸗ 
ſtat nich ſadach gośie koniec miał bydí one wida. A co gorße go 
Sedo wie / znaezny w tym abufum widzac / dekretami ſwymi tego 
poma gata. A ießcze nagorßa y naydziwnieyßa / iz ludz ie wolno⸗ 
ścia ná vbogie prʒzebuß m / nie haczo fie wo tey nie woli / w 6 torey 

ich ſobie 


nie maß za tym takiey poſpolitey niecnoty w Dolce / ktora 
goy ludzie vſlyßa / poſp oli ie pogdmia/y o to fie rʒk oma Jlomachan= 
tur zoladkuia: ale ten affekt nie prziydzie do ſe rcã / zoſtoi fie w 30 
tiadku. Bo prsy dobrey mys li / abo za jar imi porzyez nam / poſß o⸗ 
lic ie 348 y v pra tod / onoj ste obmawidie/ y iak o sá dobre ſie vy⸗ 
muia. Timon gilozow / byt měfantbropos, to ieſt nieprzyiaciel 

A * gtowny 


Eraſin abe | 


pbtegmażie 
ib. 5, . 


5 Propoſtciey : ies 
giowny narodu ubsPicno: y zyezac aby byt wyglaͤdzony / po wßy⸗ 


piefprawie wal / aby conaroiecey ludzi wywießono. Goy byt pytány/cemy 
e tal im ſkaßca ieſt navodu fobie ſpolnego: dddporwtedsint: tych: 
Hod: 20. ludzi nienawioże/iż ztymi faid dobrych nienawidze / 13 ies li (ansi 
v.17. dobrymi / dopußcza drugim bydź ztymi. Boie fie/ polacy / aby P. 
nat: ba? Bog (prówicoliwości ſwey táta v was ieſt / na wage nie kladt / iuz 
mie 3 [wot abo krzese aka / ktora y w dawnym Defáloga y do⸗ 
pieroż w E wengeliey / ná pomyśleniu abo pozadaniu stym/y ná 
proznym ſlo wie zatozyt / ale z Zydovoſte / Pogan ſta / a Turecko 
i Prora (wedlug powieści rych ktorʒy tam wiadomi) od waßey 
. ieft/ iar o Hiebo od Ziemie rosna. Lek ay ieß fie tego com na⸗ 
i ledn B. s pꝛʒod 3 piſma S. prsymodátt/ aby Bog kroleſt wa tego nie przeć 
>| - niojtdo pocáňítivá/ dla tar ſproſney a prawie ślepcy nad wßel⸗ 
tic Poganſtwo nieſprawiedli wobei ykrzywd/ pot waꝛz y abo wy: 
Hone w kretow y rozmattego oßul nia. Bo fic wla ſnie v nasiód na co 
Holter. fic ono Bog tář vſkarza ! Gryechy waße sábámorváty woßelk ie 
ere g. vizs dobre powodzenie od was. Goyż naleßiem ja vo ludzie moun nie 
| zbożmicy/ zájáDsátac ſie zdradliwie iako ptaßnicy dbo mysliwey 
zaſtawuigcy stá y fimotowEi do oidle nia ludzi. Jak o lapica 
- myśliwca pelna ieſt ptaſtwa / tal domy ich nópeimione fe zdra⸗ 
dy. Dla rego też wymesli abo wyslacheili fic y zbogódti/ wykra 
Sniclty vryli: a naułi moe prʒeſtapili niecnotliwie. Sprawy 
wdowiey (adem nie odprawowali / ſprawy vbogich sirot niefo⸗ 
rytowali. Sadow vboſt wa nie odprawowaͤli. A wiec za to nie 
mam ia naͤwiedʒae / mowi Pan: dbo nad tar im narodem niema 


“ia etag sie ſtłiey maietnoòci ſtoey/ y drze wa wyrablroßy / ubie nice budo⸗ 


— — 


"broňéte rodowy. Podzẽieß d przygańcie mi/ mowi Pan. N obie⸗ 
caroßy tam Bog 34 to napꝛawe / choc 5 niepodobnych raͤzow / tym 


la oby byds miato / tym wi 


x. > 


śnioncgo/czyńcie fpzówiedliwość óiročteř. 


oliwośc/rótnycie ver 


samya: Jesli też niechcec ie á mnie do gniewu bedsiecte daͤley 
pobudsáč/mice was pożrze. Takciby miálá ná Se ymach ſpra⸗ 
wicdliwose iść (idto iege w Polßce niektorʒy pamietdia ) lu⸗ 
diie vbogie vc isnione / Ecorsy 63 gromadami wolaia / a prʒytym 
vie rot / wdowy / y ktorzy fobie rády dat nie moga / naprzod 004 
prawic: á nie bogacómi ich odražáč. Gdyby to byto / podobno⸗ 
byſmy tes pocießnieyße ſkutki naße go ſeymowaͤnia odnos ill.. 
W tymże piatym przytazdniu zakaʒuie Bog obrazy blizniego na 


c iele tego: á naywiecey przelania krwie abo me zoboyſt wa. W 
naßey Polßce (pofpolirorodty fie zwady / naiazdy/ rány/ y me30% 


boyſt wa. Moga wprawdzie w inżych narodach nayoowac fie 
wiztfeć dle te ſrogo y zar az karza · V nas 13 abo nic / abo nie tat 
innicygymi zoſtawamy. Mola tegoʒ 
R. P. naßa / mode bydí násvoána Ciuitas fanguinum, Niaſtem rosla⸗ 
nia krroie: ktore tam Bog przeklina / dla tego / 15 iako 3 garnca 
gaſtarzala przywara / tak nie karnosẽ przele wania krwie / one fic 
puścić niechce. Prãwo przyrodzone od Bo ga ſãmego ogtoßone 
doft tak ie: Kto roślcie Prem ludzka / bedzie przelana krew tego. 
Lat dalece / iʒ y beftty nie roʒumnych Bog tat o waz pomſte tam 
ze vſtawia. Jakon pꝛzez Moyzeßã danny / tegoz ießcze oſtrzey poz 
wcarza. A Zak on mowy ießeze do tego ſerdeczne obrazy ku poz 
tepieniu prʒyk tada. A of: bliwie Dogsdfásníc/ okupu pienieʒ⸗ 


net abo iat iey iußey niekrwawey nadgrody. Opa na tedy teź 


mu / d ießeie Poganſt wem dawnym pachniaca ſprawiedliwobe 
ick w Polßce / gdy licha kradzieß / ſowit emu tylEo wroceniu wes 
dtug atonu podlegta / ſro mot nam wießen em karza / a mezoboy 

wá vmyolne y gwalto wu / Off olicie zie dnyweia / y abo plv? 
niedʒmi abo s iedzeniem weleh zbyttow pelnym nig radzaig: 


d kiedy iu nayſrozey / tedy poczei voscia Farza/ Ftora poſpolicie 


v tal ich gwalto wnitow let ce bywa poczytdna. Meo nam Tya 
zowceow nálejto/ ktorymi podobno Bog te Rorone k are / za to 
Bi tal owe iq one morderze zorod wo wypufeżdłą. Piec Pidy ſie 
ROWE v: zal GÓR £0 5 fun⸗ 


75 4 
Drzečivo 1! 


atemu prz | 
kazaniu || 
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N to ʒ fundaͤmentu prawa Boſkiego ro tým vfřepito/ niedźiw iz fle 
1 $ Cenftituciy ok olo tego defto ovitavouinyel voyplesc nie možea 
Deuter: 19. my: e choc fie ſrogie z dadza / miájto hamovwditia/wietfe mordy 

v. 19. cap ⁊0 rodʒza. N ferutinia tore to napra wic misty / 13 (s mimo opiſãnie 
l D. 6. w pꝛaͤwie Bozym y poſpolitym kꝛʒes c ianſtim / tedy też za igꝛʒyſko 
ſtoia /y praktyt i do wietßey wtym ómiéiváčimnoje. Nuz iefcże 
witha nie ſprawiedliwoõẽ / goy ieden ezlowiek w nafym prawie 
Orošíšy niz drug y co ras ná Seymach to mu cene gorzey nad VE 
ſtawy Wotewodse odmictidia: a przedéte tak / ij nietylko ßkaͤpe 
pogóńfka/óle y pfá v dobrego myśliwca naydsie nierownie 02032 

Lueris. v. ße go. Czyli to mal ße wycbróżenie y podobienſtwo ofie ieſt 
lac: 2. V. g. w cztowieku vbogim mz w Bogart ym:? A ovopem pifino wys⸗ 
Niewolſt⸗ wiadeza / iz vbogich obrat fobie za dziedzice y Pany chwaly ſwo⸗ 
wotak oſt:e iey. A ießcze wietße okruẽ ieñſtwo ieſt (imo pzówo Polſkie / kto⸗ 
redfſicow re lud gburſki poddaroa pod slaͤeh ecke niewola / gorzey niż poź 
| niezbożńee góńffa. Bo Podání nie wolnik ow dbo krwia ſwoia ná woynie 
6 nóbywdia/ abo ich kuf uio . A v nas ei ludíte nie fa ani mieeʒ em 
podbiẽ i / ani vkupieni ( boby fic też to krzes cia ſtrou nie barzo 
godẽilo ha przed bie gorʒey fic snimi obch 9030 m3 3 bydiem / Frere 
vkupiroßy / lepßy welds y doftáteť icyo obmyslawalg. To whys 
fito prawo Polſkie na chlopa / i fie na dziedzinie vre dzit. Te c le 
| ö pßy Wilk / ktory wylag y fie nóośiedśinie/ potym fobie wolnie 
| Obach. buta / y dorozßy / ßkodzac oney dziedzinie nie przepuści. Przetos 
bet ionenie Právo krore tak wynáyoute/miesbožne ieft/ y3 pogáň [twa po309 
wolſt wa. ſtale. Bo Cmetonem dbo micii VGYMLO 60350% m3 nie wolniktk. 
A to naʒ wiſto wyraża ciuem abo Colonum, obyvwátelá y rolnitó. 
w yn nas fima dawna Bogdrodsicd rozſadzie moses gdy Ja⸗ 

R dam vo wiecznym v bOgó odpoczynieniu siedzącego / zo wie 
Zachuz . v. Rmieciem Bożym. hego bez y piling 6. tu na brʒegu przypiſane 
i potwierdza. Risyvodá tedy nieʒnosna temy niebieſtiemu Amie 
ćiowi/ gdy toż prawo ktore Bogaͤrodzica ʒdawna iefk sdgaione/ 
styc) ſtrytco w a herbownych ie go Rmiotkow / malo nie beſtye 
poczynilo. Gdyz Dámy died ie nemu wolno zʒawße rodšíce [wes 
go/ y 3 Erdin óvotátá / by reż w nawierfe včísžemíe 3 nalepßego 
bytu roßiac / poimac / zwwiazaẽ / trapic / wiezie / bie / y . oe 
PY Ie, 


RE ma u kawaii 
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| przegróżte czyni indstey Bog przez Prorokã tal mowiac: Biss Ifa: tor vii. 


mie yſcu niezoſtali? X tamże zaͤraz wſpomina Bog plage zagnie | 


dali za ſrebro y za boty abo za obuwie. Atory ßacunek v nas na⸗ 


wierßey ceny naydzie Paͤnſkie obuwie / nis perſone vbogiego chło 
pfka / abo posla krew iego. A nát 


x e e: ł Lek N. Pata 
według zdaͤnia ſwego / do ktorego y právo pro forma przywziete 
ſto ſowac fie mubi. A choc zã nie ik im ſadem vczyni znim co de V 
ce /o to prawney obrony abo Eoánizy niemaß. Nawtaſniey tedy Zhotdowa 
na naße Polſke niz na wfyfiet inß y owiat / ściaga fic ono zaͤtoſne nie vbogich 
gromienie Jał uba S. w te ſtowa: Poduwayćie fie teraz Bo⸗ poddanych 
gacze / placzẽ ie z wyrzetdniem ná nießczese ia waße / ktore ná was Pomfy w 
przytda. Bogact wa waße pognity (bo fie prze zbytki w groy o⸗ bobo. ph 
bracdia) y Baty waße od molow (wiójniey proznych pachottow) n 
wytrawione ſa. Dioro y ſrebro waͤße rdza poiadid/y sfłóniefie ji 
wam na s wiadectwo / y bedzie posyrdid Cidid wafe ia o ogien. M 
Liditarbiliscte fobie gniewu ná oftdenic Oni. Oro ʒaplata nas 
lemnikow / ktorzy poselt Erdiny waße / a wEtorey podefliście 
ich: wota: a wolanie ich weßio w vy Pana ʒaſtepow. Naͤbie⸗ 
õtado walibè ie fie doſyc na ziemi: y w ʒbytkach waßych wytuczy⸗ 
liscie fered waße ako na dzien zabicia. Poimalisc ie y zabijali | 
ſprawiedliwego / a nie ſprzeciwit fie wam. Podobnym ſpoſobem Ffalmo 108. 
Dawid Prorot / oßyrk ie klatwy y nießez esc ia przywodzi na tych 6. || 
Etorsy bez miloaterdsia vbogich ludzi neose y větfFáta, Tak owa 


+ = r 


dd tym krorzy tworzę práwá nieſlußne: pißac napiſali nie ſpra⸗ 
wiedliwose / jak oby vbogich ná jadzie vẽiſneli / y gwatlt vczynili 


ſprãwie pont onych vo [udste moim : a zeby wdowy byty tupens 


ich / y śiroty aby w yplandꝛowali. Což fobie pocz nie c ie w dzien ná 
wiedzenia y nießczese ia z daleka przychodzacego v do cz yiey fie 
pomocy vitedecie/ y gdźie podßieiecie one powage waße / zebys⸗ 
cię tortu nienachylili trokom do poimania / abo ʒ ʒabitymi ná 


WANTS (wego przez pogaͤnſtwo dopußezona. Ale snacimicy ießeze Nie wole. 
oświadcza fie Bog przez infego Prorokd mowiac: 13 lud ſwoy nie blipnich | 
podawał w moc pogóńfka za trzy grzechy. Ale wiec gdy warty 3 | 
do nich prʒyſtapit zniey nie nawracat go: to ieſt iz vdogiego pize Amos Ve 


wia ſniey niz gosie w krʒes c ianſtwie znaleść fie może: gdy ezaſem 


| 


omiec: gdyby OSože vcho way) 
JJ Tyran k 


k 


* 
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t 
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ŽO, gk NZŁODOJNRCY | e 
Tyran poudife taka niewola v nas zaſtaroßy / drugich ktorzy ia 


zadawala w nie porownal: mogtby rzec / 13 Mic nowegs nie w⸗ 


0 | Przeciw 5+ wofelEicy pſoty / y roſpuſty čtelefitcy/ y zbyrtow nad zamierzenie 
LI PONENT, zakonu Bożego. Cudzotoſtwem v wßetecdenſtwem może byds 15 
mu wyſte⸗ nas inße niektore choc w Arzesciaſiſtwie narody, przestegala: 


při file my (iáře fie pierwey o mordách mowito) one przechodśie 


3, Efdr: 4 w iedsy/ piciu/ y roſtoßnym vżywóniu: Bo mier ylko v Erzescidź 
zbytří wi. now / dle vpogónow nic dobrego nigdy nie (prawity, 7 80 
dzy ópiciu Medrzee pogáňíři vpátrovoat to / 1310014 ziemia nie 30 tar 

y w ingych deis / y oſobliroych doſtatkow żywnośći/ y oſobliwych me oro. 
rzeczach idź Cicero idko w niektorych mpych narodach, tat y w naß ym Pols 


to ßkodli⸗ fim ledwa niedoznawamy. Ale wiec nayweietſy y nam wiaſny 


mae zbytek ieſt / ro nieſlychanych nad wtafiry DOMOWY doſtatek poms 


13900 leży przeb dwo r n budo wn jch Bogacz ow / niemo dae fie 


— — . 


s Cześć Trzecia. 25: 
wafycie odrobinami co zbywa od zbytkew Paͤnſtich / rekaͤmi ich 
kriwawo wyrobiortych. A wiec to krzeõc ianſka abo brack a? As M 
343 ( mowi piſmo 6. ) nie ieden ieſt Bog Otiec nas wßyſtkich / Malz. .o 
krory nas ſtworzyl? Czemuz tedy kaͤzdy ieden dꝛugi / tak wʒgar⸗ 
dza brárá ſwego? N v inßego Prorota mowi Pan Bog: Biada Ifas 5. v. 
wam ktorzy iednocz ye ie dom do domu y rola do roli prsytedar m 
tie / dj do fancy granice. Abo to ami macie tylko miegEdć ná 
zie mi? Jak owymi zbytkami (iz dla fFrocenia inßych nie wylia 
Ge ) mietylko fie Bog obraža/ dle icóli fie niepohamuis / Hennig 
napa ;mipeźeć must. Niewolſt wo ga: aonowt na lud Boży/bytło Obacz. 
doſyẽ ok rucne / 13 nie bio ſã prserašáto: & prʒedsie pifino mowi / iʒ Exod u 
w nim barzo fie Iʒraelezyk oroie mnozyli. Polſkie ve iõ nie nie ch⸗ | 
topEow ieſt tat owe: 13 dnia y nocy wolnych od robot á viifky nie 
matac/ werodza iu fivym pzówie vſtawa : y ftad we wétach wies 
cey puſteł m3 finds osidotosci. A gdywiec ten oſtatek wygis 
nie/coż bedsic 3 nas w Dolce: gdyż wByctie doſtat ki niſtad wie 
sey iat o znich wychodza? N widze iz chocbyfiny níecbětelí tás 
tigo niewolſtwã onym vlzoẽ / (Ring to potrsebá sá cqaſem wycia 
nie / gdy pzd tacim vciſliem Panſkim do daͤlßych kraiow zbie⸗ F 
ganiem / voteccy fie ius ſnadz gminy lośncgo niz wtaſnych poddje 
nyh naciynito / ktoꝛzy nieznodnemi mytami abo naymami na ros 
bory / ſnadnie oftóteż go ſpodarſtwã wynißezo. Co wßyſtko trus 
dno do dobrego pomiarkowania przyść mode / poki (obie w tao 
wych nie noſnych vrrat ach obroku znacʒ nie fmi nie vymiemy. 
Naderoß yr ko wiec prʒeciw temy ßoſtemu prʒykaʒaniu / pꝛʒekle⸗ 
te opilſtwo bórzo ieſt ßłodliwe · Bo naprʒzod ieſt przeẽiw Bos Opilſtwo 
gu / kiedy wo braze nie ie g ro cõto wieku vo beſtyalſkie pzetwarzą, icke ná me 
Jeff prʒec iw przyrodzeniu/gdyż mimo (pre ſnoõẽ beſtyalſra / na⸗ FE ieſt gos 
ture iniãſto pośilenia obciaza y gubi. Jeſt prʒeciw roʒumowi: dliwe. 
Ecory opilſt oo pſuie / ac towieka lt o micmote czyni, Jeſt przez ner: vu 
iw ſummeniu. Mo tiny dekret Paola S. gdste opilce policja Bede 3. 
miedzy bal ooch walce cudzotoʒniki / Erorym pewne potepie nie v. „ag | 
teſt zgoto wane. Jejt zdrowiu cieleſnemu ßkodliwe . Gdyß 4 Eedi. V 
wiadezy pífino: 15 mnoſtwo [udál ginie obzaꝛſtwem abo opilſtwẽ. Prower: 3. 
Jeſt Brod Wwe matetnosel; Boy goto wo jinádníe przetk nie: y Bose (M 

na inßa 


FRE TTT 3 A PCE 
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n Oeconomi 


JĄ Propoſieiey a 
na inße do zaͤraͤdnobẽi / dowẽ ip y praca odeymuie. Gwatci pokoy 
y poſpolity y domowy. Bo opilſtwo bes swddy y guzow rzadko 
bywa. Sʒkodliwe ieſt R. P. Bo cjiowieła ani do rady / ani do po 
tz ebney zwady / ani do zachowania taiem nic:y kꝛotło mowiacido 
roßelak ich sóraonośći o pofpolitym dobrym nie ſpoſobnego / y o⸗ 
wßẽ barzie y zawadzaiacego czyni · Vpat ruie Ambroży s · z piſina 

S. iz iednoż y to nieumyblne vpic ie Noego / bylo przyczyne nie⸗ 
WAŻ wolſtwa ná świecie. Gry fie pmyślnie ráť (pofpolitowato:ftzzeż 
krouer: 23. Wore aby Pogóńftiego nie wolſtwa niewniojlo. Bo gdy naypil⸗ 
V354 niey rády y zabie gena potrze ba / przeklete opilſtwo wßyſtko for 

‘pic lełce wazac / pꝛʒzyßte mu nie be ſpieczenſtwou nie tat ial oby pos 


WYM Rány niend trzeba zabiega. Wiec rädy / krore fie po tedsy choc mierney dsie⸗ 
cc: 


czcto iako ia / ſtrofuie piſmo d. tymi flowy. Buda tobie S temio/ktorey Bol 
| pożyteczne. DźieDźicem ieſt: y ktoꝛey Przetożeni ráno iadaia. Sʒezesliwa die⸗ 
rccl oh 1s mia / łtorey Krol ieſt Slachetny / y ktorey Przelozeni iedzo chaſu 

Xenophon ſwego / do posilenia / nie do zbytku. YO żórty obracaia chleb / a 
wino żeby zbytki ſtroili. A pie niadzom roß yſtko wiec holduie. 
Siows ſo zaprawde vwaz nia dafow naß ych godne. Bo tako⸗ 
we rády y zabieggónia rzecz om / tore ſie to nie do abo cżóftmy 
pijano /a ińtoby dolevodiac dzieia / rzadko 5 grunty y dzożnie pro⸗ 
wadzone bywaia: y lek ce (obie wßyt ko powazaͤlg. A goie leficke 
do tego priwatdióta prʒyſtapi / ta fie dobꝛo poſpolite prowadzić 


CO 


IE | 14s 28. V. 7. koniecinie must. VíFarša fie Pan Bog przez Izai aßa / iñ dla obs 


. zyrſtwaͤ ktorym ſtoly dž zdjfmroośidty/niemoże rády ſwey doda⸗ 
al ee . ypotrzebnych. N owßem tak o wych pis 
ianicow przyrowny wa [ef komyölnobci pra wie dec inſtiey / dy 
w rzecóch y namo wach poſpolit ych á poważnych porzadku x fá 
tku niemaß / ale wielka nieſtatecznobe y OOMIANA: mowiac: Mans 

dai remanda: E xpecta:recxpecta: 1 7 A | ef o 5 
be ps, by fie y w naß ych Raͤdach nie dźiato. A coż kiedyby leſicze pr 
e ným 0 pad 7 8 85 ástář moʒnym a trześwim woyſtiem Tu⸗ 
bytki / mez reckim fie zetrzec / coby tu ſobie dobrego obiecowac? Mam; oͤ⸗ 
ność w wieży prʒyk lad v bliſtich ſabiadow naßych. w ktoꝛych fie visci⸗ 
ted th 1o/ co byt dawno nópifat siemet y zaeny Cofinogr: ich 1 75 fiowó. 
T Trzebs wie dies i tyb caſow Niemcy w bie b iada⸗ dae: f 
ol. 326. : k 


AZ W OO TRZECIA 


7 
meznemi y walecjnemi: zvotaficšá gdy pijac cate nocy s bniámí po 
rownaia / y roßyſtk ie ſklenice wyſark na. adnego weſels / zadney 
bie o iady / adnych ꝛchadzek / niemoga odprawic / żeby ieden dru⸗ 
gie go a3 do vpasci niemiat dolać abo vpoiè. Rego fromotá 
mo wic / ze by przed ſtugaͤmi dbo domownikamt / tego co wypili 
nie mieli svorocic/ abo pod ftot niewſtydliwie vpuścić / s wielka 
Indji dobrych y bogoboynych przygana y przeklect wami. A gdy 
ná poły ßaͤlony / y owßem prawie bez rozumn / bedzie iu do (pás 
nia polosony/tedy wielkie tiyumphy / wielk ie o miechy / y checho⸗ 
tania bedaʒ tego cjynić. A to fie pofpoličíc wiecey Ośtcie miedzy 
Slacheckimi ludzmi / ktorzyby mieli rʒeezapoſpolita rʒadziẽ / y o⸗ 
ney bronic. Nnikt nie bywa rozumiany za walecznego / poki nie 
bedzie pijanica. Bo im ktorʒy wiecey tocze / bywaig me nie yße⸗ 
miy walecznieyße mi rozumiani. Przed naß ym wiekiem / kiedy 
byt iaki ólóchecki ʒiaʒd / tedy ná k (tate fermierzow/sdpafnictroc/ 
pociſtaniem rzecży cteʒt ich / bieganiem zawodu / ciala five ćwicżyź 
li/ aby byli do potrzeby woienney ſpoſobnieyßemi. Teraz ſrleni⸗ 
cómi fie potytdie/ ia oby ieden drugiego przemogł y powalit. 
O cáfy/o obyczdie. Tabiemi ßtukami/ cat im cwiczemem swylte 
zemy Kryſtuſowe niepꝛzyiacſoty Turki? CTiebedźieć to. Dorad 
Munſterus. Decora nacia 13 y my polacy pod iednymze Cites 
bieſkim ʒaciagiem mießk amy: tedy ako ſekt y stych obyezaiow / 
tak y tak owego opilſtwa dobrʒeſmy od nich prsechwycilt/ y les 
dwa w nich nieprzerownaͤli. Za czym niecżutość a oſpatosẽ naß 
ie ſeze tu domã obacz ye możemy: gdy lekki nieprʒyiaẽ iel / aKktemu 
domowy / tak nas trapi/ ze mu rády OAC nie CAE nie mozemy / iak o 
nie vmiemy/abo ʒaniedbywamy: Skad obce” monie yßemu nies 
przyiacielowi fercd ná nas prʒyraſta. A nietylko cz emu tal owe⸗ 
mu zabie ga niechcemy: ale co fie to ſkretnie po Auiſach pytas 
my / co fie gdsie po świecie dzjeie / to pofpolicic niewiemy/ choẽ v 
dworu / w ziazdy/y Seymy/co fie znami vo naßey zie mi dziecie: no⸗ 
winek roznych y czaſem Boronie zelzywych (o Erore kaͤrnosei 
nie maß) po vlicach towiac: 3 wielk im obcego ludu tu bedacego 
pot miewſtwem . A boie fie zeby czaſem mieprsytaciel tak przez 
waz ny nie lepicy wied iat c9 ſie znami dzie je nizeli my fimi. Bo 

i A pewne 


Cześć Trzecia.’ 29 3. 
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| Pre: zi. V.. 
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Sia de Y nie 
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i Zbyrne bie⸗ 


4 M Luh 


no dž pomrzec ie. N tam sárásem cżyni Bog exekucia / biorac 34 
wierzchnobẽ w niewola p og an ſka tak ako kur z nocnego pobie⸗ 
Dinna ſtoogo bywa zbrerhny. Op iſpie Dawid žátobne nársea 
v s l 2 . koanie Izra⸗ 


ża +4 


Cześć Trzecia, 


kaͤnie Jzrdelżytów 113 goy ich w niewola Pogaͤnſka noted Alona: 
tedy ná ſtano wiſkach powiególi ná drzewach inſtrumenty musy 


ki ſwey. A Pogańftwo vragáto im mowiec: Zdápiemoayčich nam 


abo zdgraycieco z pioſneł nabozenſtwa waße go. A oni odpo⸗ 


widodli. Jako mamy o Bogu co zaspiewac w demi obcego wie 
$ienia £ N dopieros on lud rozrzeronil fiey wfpomindtac ( dle tus 


nie wás) iat ie dobra y roſtoßy vr rait / y w iakie vtrapienie ſie 


obročit. Strsež Boe aby fiey nam za tak wielkimi a niepoha⸗ 
moronemiprʒycz ynami / tak ze wrychle nieſtato. Siodme przyka⸗ 
zanie Panſkie / pod tytutem kradziezy / za kaͤzuie wßelkiey nie ſpꝛa⸗ 
wiedliwośći námátetnoáč bliśniego ſwego. VO ktorym poczeie 
naprzod bywa kladzione õwietokraydẽt wo: gdy Ero nieſlußnie 
weźmie 1364 Świeta abo chwale bożey oddana / z mieyſca swiete 
go: abo choc 3 mteyfcá świeckiego byle iedno byta kose ielna: abo 3 
tosciola / choc by też bytá õwiecka. Srogie karanie takiego grze⸗ 
chu prʒywiodtem wyżfey o Heliodorze. Drugi ießeze ſtraßli⸗ 
why ieſt wRrolu Aſsyriyſtim Baltazaͤrze / ktory pꝛzy dobreymy⸗ 
śli opiwoßy ſie / roftazat przynieść ſtatki store y ſrebrne / ktore 
byt Octec ie go Nabuchodonoz or wytupił 3 Fodsciotd Jerozolima 
ſkiego. N gdy ná ßyderſtwo Boga prawdziwego / pilz nich ſtro⸗ 
lac Baitwochwalſtwo fwoie: vkazala fie reka ſtraßliwa na cies 
nie pißac te owa. Mane, Tecel, Phares. Atore Krolowi barzo v⸗ 
leknionemu cat wylozyt Daniel. Mane, to teft: Policzyt Bog dni 
kroleſt wa twego / y wypełnił ie. Tecel, to ieſt: za wießones ieſt 
na wadze y znaleßiones niedowaznym. Phares, Rozdztelone ieſt 
Eroleftwo twoie / y dane tof nieprzyiacielom twym Medom y 
Perſom. X oneyze nocy zabit bytów Krol / y kroleſtwo iego za⸗ 
tym pos iedſiono. V nas w Polfcże ndlastoy też bivsiadki y 


zj 
Stodntymi | 
przyfazdni | 
em iakobog | 
oſobliwie i 
bywa obrá 
żony, 
Smietofid 
maty iat 
grzech. 
2. Mach. 3. 
Y. 27. 
Danis V. 25 


Obácš. | 
Proꝛoctwo 
Polßcebaꝛ- 
zoſtrasliwe 


zbytki z doſtatkow Wościotow ſpuſtoßonych (przetnione. vad 


cym boie ſie / abj táto wez pꝛoꝛoct wo nad námi blajfo nie wis iato. 
Bo Broleftwa mie wia też periodos dbo kreſy ſwoie. N nad pay: 
Liddy dawnych woiſtorty / nage Polſkie tak dingo bes odmiany 
tr wa. Dros nie tat acre fatum Pogdiifkic/dbe nieidedcte/tdto. 
wiecey wola Boża/ 30 CAE wielkim daniem przycżyny/bote fic az 
by mu poje nie vez ynila. Bo po cyd przegroſkach Boſkich čto 

Bi rem przys 


nie podle⸗ 
ada / iesli 
bog niepꝛze 
kieruie. 
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i Xenophon, 


“proponacy © 


rem prsywoost/Ows tzecjy fie w tym bole. Jednaz rády Medr⸗ 
ca PogańjFiego / i3 tá multitudo dbo ságefšešeníe tey R. P. wtak 


wielka gromade bes zgody y rzadu/rydhley podobno fua ipfius mole 
vpadnie. Druga; Auguſtyna S. iz choroby naycieżfe podobne 
fa do vleczenia / gdy fic iedno iefiże poczuwaia. ktora fie nie cʒu⸗ 
ie: vpadla iaka naße byds bade. Obiecuiaẽ nam coś dobrego čí 
Rostrucharse/ Erorsy nóśiemi õiedzac niebem kieruia. N może 
co tał owego nguta DogáňíPa potózować. Ale nas zak on Boży 


przeftrzega tak mowiac t Narody Pogóńftie wießezkow y pra⸗ 
ktykarzow ſluchalg. Ale ty (ludzie wierny ) indeżcy ieſtes wy⸗ 


cwiczony od Pana Boga twego. Baͤꝛziey fic tedy obawiaimy tey 
wroskiʒ piſma 8. aby za wyftepEiem tego Arold podobnym / nie 
vis city fie w nas te ſlowa. NHaprz od 13 Bog policyt oni tey Mo 
nárdicy naßey y wykonat ia. Druga: iz nas iak o talent y w pos 
Etad fobie potodone / chee pus ci na wage / nie tylk o iu 3 pobožné 
mi prʒzodkami naße mi: ale ted vy niekt oꝛych wyſteprach / yz fame 
mi Turk ami / Porány/ dbo vyde mi die zdami fic wagt vchybie 
my. Trzecia:i; Kroleſtwo naͤße / nowa religta / ſwwawola / y nica 


Far nobcia /y zaiemna nieduf nos c ia roʒerwane / podobno zechce 


P. Bog podáč Poganſłim nicprsyiačislom. Tu ießcꝭe kaſet poź 
ciechy/tż tá ſrogosc Painſka/ nie ʒerzaſkiem pꝛzypada: ale nam ꝛe⸗ 


ße y wolnego (ceymowdnia (Boe day ſkutecznego) všyca. 


Drugi wyſtepek przeciw temu pꝛzykaʒaniu (eft / bwierokup Ew, 
Byty daly w Polßce / ktorych fic też tego w Duchoroieñſtwie za⸗ 
madsálo. X byrvátá dyſput acia Ero winnie yßy / iesli ten Ero 
kram otwarza / e tli ten Eto widzac targuic· Cera; ʒ laſti Bos 
Zey możemy ſie o to Boga nie bac. Bo po temu nie mamy ani 
Pana ani Biſkupow/ani Duchowieñ ſtwa : Piec y nowa Ewan 
gelia / compoſicia five ſłrzynki duchoronych ref oꝛmorvalc /i zby⸗ 
tu do tak owych tórgow w nich nie maß Okromby ö wiet ok up⸗ 
ſtwem naz wa / gdy pánovote ſlugom Duchoroien ſtwa zá opatrze 


nie dawala / yz nimi onych przedote do ſluzb ſwych obowiezuia: y 


niekiedy dochodow kose ielnychz tey miary vymuda. © rsečí wy 


ſtepek ieſt Peculatix, može wytożyć ſpolnokradʒtwo: gdy Dobra: 
R · P. ſobis to / badz kradzie a / badz iat im inßym nieſlußnym 


ſpoſobem 


— E 


| 
| 
| 


p 


Ware 


| | Czesc Tkzecia. | LIIS ; 
ſpoſobem przywlaßed a. Przedni Medrʒee Grecki ná owu głoś Cicer: in ofa 
ronych rzecjńch ſadzit dobre R. P. ſtaͤnowie nie. Jedna. aby pos ficiis ex Plas 
zytek R. P.mitowano / ſwego zapommniawß y: Druga: aby catosct ne. 
wßyrkich cjeśći R. P. iednako ochꝛantano · W tym oboygu v nas 
poproſtuwßytko opak. Bo ſtan Rycerſki Pánem: wßytkie in 
ße mu botowia: y ius też daley wytrwać rrudno / iako fie przypo⸗ 
minato. R. P. cat fie też pofpoličte fłuży/iz fie prawie ſpo ſpoli⸗ 
rowalarzadko iey Eco nie ʒarwie: a w poſtugach iey wiecey (love 
y maͤrney a przemierztey buty / niż fámego ſtutku. Dziewato fie 
ro pierwey ſkryeie / ale iu teraz iawnie:nie fromotá to w potrze 
bach poſpolitych z mieyſca ani poftapič/ 43 co dadza / abo w gym 
priwat nym dogodza. N teraz gdy poſpolity płomień Brześcia 
anſti trzeba strzafbiem gas ie / y nie ym fie niebawiac / corychley 
do exekuciey poſpießac: ſtycham iednatk w Estie ſwoim / is na ro⸗ J 
togacb prywacnych wßyſtek poſtepek Seymu. Ach gosies to Gen:ig. V. in. 
P. Bog zefłat Amola iak ie go / ktoryby nas gwaltem wytargnat | 
sólepoty onym Godomedytom podobney: że gdy ius prdwic os i 
Foto nas gore wkolo / macdiac drzwi trafic niemożemy. Rólaże Plutarchus | 
iedno Achenſkie / niebedac fam kontent z r3400w ſwoich / fam 3 in Apophteg | 
siebie ß ð zac ma wiat: Ja Athenami rʒadʒe: zona moid mną, 4e Thomiſto 
zona zas ie ſynaczek iey. qrak chlopie Atbeny ſprawuie. Tal de | 
też v nas może mowić: Krol 3 Walnym Seymem rʒadsi Koro⸗ 
na: Waluym Se ymem / Seymiki Ziemſkie: Seymikami ii Du 
kt ykanc ik ktory ſie na to Wda. Ergo Praktykaͤncik Korona rza⸗ 
din. Jeſt nas tefie wiele w Dolce zywych krorze paͤmietamy apace, | 
poki fic yt powinnosc ná Seymach sciagald: á ßty rzecšy 007 W Polßce 
brze. Niedawnac to odmiana / y niedtugo nas tej podobno do- ia fie tera 
Bona. Rzymſka Monarchia vo piſmie 6.90 wielk iey mocy y trwa rzady. | 
tości, byta żelazy prʒyrownana / a przedsie odmiana obyezaͤiow Dan. V-40 | 
dawnych / to zelazo fpádéč fic mubiato. Co opiſuiac Auguſtyn ö. x ug: decis | 
przywodzi wierßyk o tym dawnego Poety wie flows: Moribus uit. libro 2. 
antiquis ſtat res Romana, uirisq. To ieſt: R. P. Rzymſka trwa ftáryz Cupite zn | 
mi oo ychaymi / y ſtarym meſtwem. Atore ido fie potym do vz | 
paotu zepjwato/opifuie ich ieden Hiſtoryk wte Aowa: Cite ros Saluſtius in 
zumie ye ie dby prʒodkowie naß y bromami tylko ſwemi Rzecżpoz Catilinario. 
W A i ſpolita 


* 


„( > Dropoficiey + PPS 
AREE: ANT matey wiel ka ver ynili. Bo gdzie by tak byto/tebybyfiny 
deraz my wiecey ſprawie mogli; gdyz y nas ſamych / y rych Eros 
zy ſie do nas przywiazali / tal ze Eont y rynßtunk ow / wiecey tes 
raʒ ieſt. Ale cości inßego byto co ich wielkimi vez ynito/cz ego my 
teras zgoła niemamy | domowa dsielność/ przeciw poddanym 
ſtuß ne roſkaͤzowůnie a vmyſt wpoſpolitych ravach ßezyꝛy ani fwg 
wolo abo pꝛirxogtami iat imi nieʒac iagniony. Miaſto tego my ma 
my ʒbytki / a chciwość: dobra po ſpolitego vboſtwo / a priwat ne 
doſtarki: poch walamy Osíelnoác y doſtatki / a nasladuiemy nik⸗ 
cemnobei. Miedʒy dobrym á ztym roznice zadney: wßyt k ie nas 
ody cnot ambicig pob iadia. Bo gdy kaʒdy ʒwas oſobne name 

oY pofpolire do ſwey priwaty pociaga: gdy doma wezaſom q 
roſtoßam / á tuzas ie ( w poſpolitych zi dach) pieniadzom abo 


Bʒeczypoſpolitey ze wßyſtkiego ogoloney zoſtawaia. Ta prse? 


ſtroga dsiala fie przed ſamym vpadkiem Pan ſtroa Rzymſkie go. 


V nas iz ießcze gorʒey: co daley známi bedzie / bacznym zoſtawuie. 


Do tego crimen peculatu, należa teficše te a nieporʒadne ßafunki 


dochodow R. P. Aeore iz ta Korona y frot Pant: máte ma/tedy 
mata ßkoda wielka w nich dz iure y vyme żyni. Ńzedy ia ſne fa/ 


widziemy co fie Ożieie, Przetos potrzebą w to weysrzeẽ / aby nie⸗ 


mod eli R. P. naiac tae wiele opiekunow / miee lepficgo/niż ktoꝛy 
smích ma ok oto ślebie ſporzadzenia / aby w dam tat ie miãla⸗ ida 
kie v inßych poſpolite ieſt: á żegoby drug wo (wych dochodach 
nie znioft/ aby też tego wipoſpolitych ferio ochramal Moe tež 


inter peculatum policzyć vc id nie nie wßyſtkiey Rorony / ktore ſie 


die ie prze niedozornosẽ kontra towʒ poftronnymi: wktoꝛych 
nas ka dy ſkubie / a my fie niebacz my. By niebylo inßey ßkody 
tylko wMonecie / ta ſama nie oßacowaͤna ici, Inße tat owe 
rzeczy / bwieckiey nietak namo wie lako exekuciey ſkuteeiney 304 


Hagen Miec veisnienie zyw nose poſpolitey / przez zy dy / cu⸗ 


zohie mce / Cla nieʒnos ne / za ſem y priwatne de pal taͤcie: Monos 


medoſtark tore w Police je w rychle do o fidrnicy nede p 1342 
E KÓW b R Wies WY 


ME APE Da Ae 


zabie ganiu taͤſti ludzkiey fłużycie: niędźiw iz wßyſtk ie ste raʒy / na 


abo ieß che mniey vac obies ie. A ießcz 


polia, y prʒedawa nia ato Ero chee bez ßacunku vrzednego / y w 
rych ʒasie ßacunk ach grauamina: y drug ie recy tym podobne: te 


ABE 
8 Lese BT KT, A ASM 9 de 
wieść mona. Ww tym wßyſtkim seydste fla wß yſtko. N dzieję Samoledz 
fie znami o co ono Prorok vtyfForoat: 3 Bog Ga ludzkim nierʒa⸗ Pofa. 
dem) dopuścił, ij ludáté iar o ryby/ fami fie wyiadaia. Bo mala 
rybtka zie mnie yßa niz ſamã / onez zabie dꝛuga: y tak to idzie/aʒ fum 

z wielka geba / wa ſãmi / y bꝛʒꝛuchem polk nie one nawietßa / y wniey 

inß ch cowiedzieć iako wiele. W sym zabiegania żadnego nics 

maß. A ieśli prawko iat ie fie wyleze / tedy vbogiemu poſpolſt⸗ * 


wu ku wietß emu vciozeniu! bogarßy vmieia fie wyproślć: a zy⸗ 


dzi votec/znáč 13 Sálomoná w rodie ſwym mieli. Ntaka choro⸗ \ 
ba R. P. ieſt podobna fuchotom: bo nieznócjnie Gtowickd pſuie: Lradsiciey! 
g peroniey żadna go nie vmorzy. Sding Eradsich w Polfice kar⸗ naſto ie el 
ność/y oroßẽ frogość oersymatd. Do iz nie Bogu ant pofpolite” rdnie Poe! 
dobremu/dle priwaćie ßkodzi / redy fie go ludz ie aż nazbyt mfcjo. gañſkimieſt 
Nniemaiac podobno / ze tego tylto ſamego Bog w tym przyka⸗ 
zaniu zakaʒ me: ano wietßych rzecjy pter wey on w tym ochrania / ZE 
Erore fie woſpominãty. X owpem mowi tak piſmo 8. Jeßeze to Pro: s. V. 2 
nie viell a winn doe / gdy Eco vkradnie. Bo to czynić moše/áby fie 

oo glodu ratował: a gdy go poimatta / oiedmiorako nádurodsí: y 

wßyſtke madietność domu ſwego tym fěráčí. M dale y tam ſtoi / iz 

pilnieyby karac ná gardle cudzoloſtwa / tar ze też može priyo? 

mezoboyſt wa / owietokradzt wa / ſpolnokradztwa / rozboyſtwa / 

( ktorychem byt prsebadyt) yinße podobne przeciw Bogu / R. E 
P. y infymiwostom ßkodliwße wyſtepki. A dicie fiedeFokroe me 
v nas / 3cjego fie ono pośmiewał Diogenes / J3 wielcy ʒlodzie te Brufonib.2 | 
matych wichry co mowit Cato Rzymſki Medrzec / J mótych sto e 
Oficio w powrozach albo kancuchach zelaznych traca: q wiel⸗ i 


A, 
i 


tim ſkaßcom R. p. w ztotych lancuchãch chodzacym fie klanicia. 
Dawna to tedy barbarics © prawkach pulnocnych zoſtata / o kope 


e m o gardtem ſraraw y / ciata : 
rzeócińifkie pratom dbo beſtyam ku wieczney hanbie wpolu "a 
za vießas. Prawo Boe / choc o naywierße wyſtepki táta wießo⸗ Dewy | 
na miere niča wito: prʒzedsie dale y do ʒacho du loca / abo kro 7 
cey wedlug dad idlania / ciat onych tam trʒymac ʒaraʒo valo. Co | 
dez ſie tim w taiemnicy dsiato: wazo ʒacho wuia to przednie 
prawdy swy date krʒes e ſañſkie; go y tac owe eiii / chocs 9 wietße 
te r; 8 SET” apel , 


— 


= 


— 


— — 


= 


EA wik i 


erzebuig, 


tcxceßi za wießone / vżciwie zcymuia/ y obyżdiem Arsescianfkins 
grzebia. Jakiego mitosierdẽia / ro kompaniach nowych ius tes v 
nas pocʒatki widze, Riedyẽ wiednym / tedy podobno y w dꝛugim 
got owiby tak ie mitośierośie pokazać. Bo gdy cdlowieczka potuś 
te ſprawionego / o rowna dafem reci tal ſromot nie zaͤdawia: 
nie watpie / iz fie miedzy tak owymi trupámí choc ptaͤſt wu w poe 
la wyrzuconymi / wiecey reliqwij ówiecych zawadza / ni3 miedzy 
tymi / co im groby Marmorowe wyftdridia. A tá tedy barbaries 
ij moge rzec impieta & crudelita, radbych aͤby (iaͤk o infe wietße 


Obee wyſte poſpolite tu wſpominane exceſsiy) vſtawa poſpolita bytá snio 
| př eons Siona. Nanioſto fie do nas obcych obysaiow y wyſtepk ow: 


aránia poz ciemu tež za nimi niema przyść obca fprawicdliwość y Eardnie 
ich? Nie ſromota Miaſtom zacnieyßym w Europie (15 inßych 
nietkne) y ozdobnieyß ym / miec vo pośrzod rynku albo Ratußa 
mie yſce takicy (próroiecdliwości : niewiem gemu fie nape kucdki 
przeciw onym tam / tego wſt ydzis máta. Rychleyby ok o roſpu⸗ 
fine poſtrzedz fie mogło w nieprzyfioyności/Erora ná bruku pież 


bnádo rego se iagali / abyſiny fie ludem ie? byds znólesli: ieden ná 


z czytamy: NHieboycie ſie tey wieltości Poganſtiey . Bo ta walka 
nie waßa ieſt / ale 25936, y mamy wiecey rok ich biet nic Y prsy4 


2. Par. 14. 1 
24.25. 
Fre: · V. zr · 


ZS Cesc Trzecia. m. 
„Pří boro“ Iz ſie tedy przeßte ßyrokie nauti w fiimmé ʒbiora. 
Na prʒzod ſtaͤraymy ſie / aby tá Na wa R. P. krzesc ianſkiey zwia⸗ 
Pá naßey / byta od takiey nawoalnosci vlsonag. Naprzodz bys 
waymy roſtyrk ow nowych 9 religia / tato fic wysßey mows. 
Wßyſtko ſtaranie na to obročíč / tátobyfiny iednak o poſtaremu 
Boga hvalili. A gdzie by co ießeze przeciwnego tolerować fie 
mus iato / aby tednáť pofpolicey Boga stad obꝛaʒy / y ludzkiego z⸗ 
Borßenta niesoftawato: a tym teficże mniey tal im nowym pra roẽ / 


to co Bogu przeciwnego ieſt / aby fie nie vtwierdzalo. Potym Catotse dua 
dos ſponſæ Chrifti nadania koscielne y prawa jlug Bozych / niech w chowirnſt⸗ 
cale zoſtaͤna. Na czym iako wiele nalezy wip om nalem ná ſwym wa / funda⸗ 
o prʒydawam. Kiedy Ezdras Prorok zwierzchno⸗ menten R. 


mieyſcu. 
seta / obrona / y wielk imi nakladami Arold Perſtiego choć Pos : ‘eft. 


_ 38% 


i 
i 


i 


ganifFicgo/Bosciot Salomonow y ſtara religia w nim po ſpuſto BSA 


femin Pogauſkim naprawit/y do oſtatecznego ſporzadzenia przy⸗ 
wiodt: one ſprawe y praca wielka / tata modlit wa do Bogda sda 
plesetowatl: Atom ia tuż Panie Bode / w vß yk owanin Bapla⸗ 
now ſporzadzit wßyſtko / co do chwaly y Zak onu twego nálezy. 
Nie z apominayʒe ty tedy ʒaͤſta wiel fie prʒeciw tym / Erorsy máa 
za abo han bia ſtan Kaplañſki / y prawo BáptáníFie y ſtanu Dus 
chownego. Obierayẽieß fobie tedy Polacy / abo P. Boga / y cds 
la chwale / y opiek zakonu ie go / co oboie ná cátdáčí ſtanu Ducho⸗ 
wnego należy: abo niewola DonáňíFa / bo miedzy tym mic trze⸗ 
diego (tato fie y ftad pokaʒuie ) nie mast. Do potrzeby tedy tak 
wielk iey koronney chcecieli ( iakoʒ bez tego być nie możecie) Ra 
planow všyč/ nie wyćiegaycież ich do ʒbroie abo iar igo ßaco⸗ 
waͤnia iat o Sydow ; ale do tak iego vß yk owania do ik iego fam 


* 


Bog vpomina. Zat rab ie na lud wier ny: vſtawẽ ie dwierobliz, Duchow⸗ 


we poſty / ſpo ſobẽ ie zebráme do nabozeůſt wa zgromadze ie ſtar⸗ s b wy od 
ce / zbierzcie pofpotu miodꝭ mtodożeńfkie ſtadio mech zaniecha ta westug 


ka wedtug | 


tożnice ſwoiey. Nliedzy plácem Rościelnym a Oltaꝛzem / nie ch. Boga toka. 


fic vßykuia Kaplan / z placz em modlac ſie / a mowiac: Przef use toe z Dis | 


Páme/prsepnác ludowi twemu: á dziedzict wa twego niepoda⸗ 
way na habe aby ich mialy opánomác (Poganſkie narody.) Do 


ne 
V 


got owa⸗ 


ted Prorok. SPORA B. Bog ni nas 3pomita Obóch. | 


aw u || „PDropóficiey > 
*Agotowóny/niżeh Turek? przetoz tez wietßegs woyſta nañ pos 
rʒebã. Dofyć bedzie wyprawy na Duchowne (a zwlaßcza poti 
e on Albertus Plebaͤſkiz ſwoia zolnieꝛſta nie wygotuie) kiedy 
mieyſca chwaty Bozey zupelnie Raplanami / y ſtugami kosciel⸗ 
nemi / kiedy ßpitale y mieyſca milos ierdziu oddane / kiedy viia 
we mtodsí wychowanie opatrʒyroßy / fwa przednią ſtraz do Pas 

: | ná Boud trzymać bes vftawdnia beda: Kiedy; ludem od Woy⸗ 
lif ny pozoſtatym / nabosen(trwem y pobožnoáčiámi nád pofpolity 
. zwyezay / vſtawicz nie o smitowante y ratunek proßac / przykla⸗ 
ene za vis dem Jatobá y Moyzeßa Bogd zagmewanego läkoby zwycieżdć 
WI) rxodzaDio beda. Body Bog vbtagany/ moc ſwoie od nas odwrociwßy / na 
kli. Pogdńftwo ia obroci/ ná tym iuż wßyſtko zwycieftwo ʒawiſnie. 
PMI Peu. 20. Vi Bo tóFiemu ludowi froemu sabasute w mocy wtaſney duffac rale 
“ I by też nawietfia bylá/ ſwoia to saftepute * Rsegemy. A ná wys 
| 1 práve idtażtolwiet bedzie / ad naktad? Arols Ráda vrze⸗ 
le dámi froemi powinien nam fprawicoliwość: 43 Bycerfirwem le 
Naktad wo pak (wym obrone. Iz tedy w tym oboygu gorowizny memáfi/ 
li Penny ſead nie meczac Riez ey dni vbogiego poſpolſtwaͤ nad zniesienie ich / 
BUM . (boẽ pociechy nie bedzie nale ok modum żeby dzierz awey dobr Ero 
ale le wſkich duda proportione, fine acceptione perfonarum, pomoc pienie⸗ 
|| Deuter. 20. Osmi abo y ludem sátožyli. Pot ym sáóte 3 Rycerſtwa / kto według 

| luſtraciey Boſkiey / przed tym vofpomináncy/ Soma zoftać maz 
niech da choc y potowice tego coby dobrym ſumnieniem wedtug 
fany y dochodow (wych byt mus iat nato ye ná wypiówe wolen⸗ 
1193 domu ſwego / y na tak Otugie fie od DOMU (wego z wielk im 
$ trudem y niebefpiecżeńftwem oderwanie. Abo wo tym iakie go 
Ki inßego droznieyßego zmieślenia vżyć. A iz woynd Turecka na 
wytrwana idzie : opatrʒy to / aby fie tal ze dawalo ná pewne cza⸗ 

. fy poki woynd trwa. Drugich tes kondielj ludzie / Erorsy na zy⸗ 
| ſkach sddiedli/ idto kupey zvotaficšá dalß ych bónolow śiegdiacy/ 
1108 iechby wedlug fprówiedliwego a ʒnoõnego ßacunku Enpi ſwo⸗ 
ich / pomoc dawali: gdyż ie iak o fic im podoba / nam Erorych chle 
bem zy wi przedawaia. Tat owyz porzadek vežyníč ná doſtatnie 
ße rzemieſta l ſtwirku vbogich nade wßyſtko ochraniciac⸗ Zydsi 
ſtarby 3 nas wylichwione / kroꝛe chowaia na foe Me ſyaßa / niech 
4 ; j ný ta 


k — 
s 


— 


z 


CHG Ted. .. . 5034 


3 


ná tě wytoża · Bo ich Meſyaß ma bydź Anthykryſtem naßym: 


krorytzz mocy Nahumetranow wynidzie / (z do tego z pijins S. 
wie lk ie podobienſt wa: lepicy mu tedy wezas obroku vymo wa. 
A kiedyby ießcze przeciw temy od nas wyidchać cheieli⸗ bytaby 
Polta dyin lepßa. A gotomizny gofie tat predko taż wiele 300 
byčí Trzebd wedlug zatozoney s Proroctwa Jonajowego náu4 
Fi/obácyč ktoꝛa ſtrond abo jeść Clary do pograżenia przewaź 
ga. Duchorenych Pra nti Comp oſicia a koscielne Renf.derdz 
cia tdf wyprʒat nely / żeby dla rownego pomiarkorama crzeba 


Goótowiz: 
ny pienieżć 
ney nabyei 
ronas 1. V 5 
Pfam: 134 

V. 11 


ießcze na ce ſtrone przytożyć Nie Bościotow tedy biegac / kto⸗ 


rym Dawid iako Domom Bozym doſtatek y ochedozenſtwo pꝛzy 
wlaßez a: ale ia o on fam zowie fimilitudines templi. Bo tych ddr 
fow co doſtat ku dbo ochedozenſtwa Nos iotom byds miato / co 
fie (Aga fen ießeʒe s Robciotow) ná niezmierne zbytki y ſtroie 
obrocito. Ciego ʒakon Boy pod potepieniem zakaʒuie (ez ego 
tu mieyſca ná brzegu przypiſuie) cody według Boga / y ſtußnosci 
ſamey / na toby fie to obročič miato. A rozumiem tu/ßruk i 5104 
te / ſrebrne / klenotow / pe ret / ſtuzb / ſprzetow y ß at koßtowonych: 
Erorych choć potowicd gdyby we wßyſtkiey Boronic polſkie) 


Strote zby 

tnie Prze⸗ 

cián záři 
ane. 


byta wiernie zniesiona / nie wat pie w tym / is tym famym mogli⸗ 


byfiny dobrze y dlugo Turka woiowac. Aswad gdyby fie ná 
co obracaty y infe nieznośne wydatti w tey Roronie / na zbyte⸗ 
dne wosniki / ßory / karety / barwy / paͤchotki / haͤyduk i krore bofyč 
by chowat Krol / y inße brachia iego / ktore kaͤzdego priuat pod 
prawem bronić fe povinní, Do tego ießcze tak długie z poezt y 
wielkimi ſeymowania. Gdyby to wßytko w ſkrʒynce zoſtato / tá 
enoby w Polßce o gotowizne przeciw nieprzytacielowi. A Bog 
darzytby to: gdy rzeczy pogaͤnſkie á przeciw ʒak ono wi tego wnie⸗ 
sione / ná Poganina fie obracdis. Jako zs ie obrasiliby fic tym / 
gdyby (wp pofolgowawßy/ rʒeczami chwale tego oddane mi / abo 
sywnościa Kãpfanow ſtug / abo vbogich idto dtonfov ies / lud 
Boy niepꝛʒyiac ielowi fie odeymowac miat. A iesliby tego tat o 
gó rzec cieza / dobrowolnie veżynić niecheiano: gdy iu Bog te 
go możnego Tyranna ná Brześcidńftwo tak im pedem obrocit/ 
grzebi fielefóć/óby poniewoli do te prʒyoẽ niemusiato dp ono 
£ denn 


Zbytki 4b. 
ná Turka 
nátošyc/ di 
bo znimi v 
rece iego v 


pase 


— i Dcn ea eaea m 


| Pan Bog przegraża: 3 za wyſtepki zbytnie w ſtroiach / dopusẽ it 
% Jaz 3. v. ic. Bog niewolſt wo / w ktorym naſtapiẽ misto miaſto wloſowych 
(| przypraw / glowa od plugaſtwa otysidia: miaſto miekkiego a ko⸗ 
ßtownego odzienia / diermiega / miaſto lancuchoro / of a ſania fos 
ßrownego / y drogiego zawießenia abo Alzmantoro / lyka / ſtry⸗ 
PRSI Gti/ a peta zeldgite: miaſto perfuniow finrod y zaróza. Mozemy 
| Dbá Doz fie w tym Baráč obcym pr3yEtidem. Bo gdy ten Tyran Cures 
4 || lafu:óbadś cki podet Grecia posiddac/ vpominali mocy tego wiadomi / aby 
przed foz prʒec iwko nicemu y domowych doſtat kow / choć nád powinność 
de HOY nie zalo wand. Gdy to nie Flo w pojluch/ za nie doſtetk iem abo 
też nicpobimowónium zbytkow / wymogi fie on Tyran: y gdy 
Conſtant inopolim glo wne ć (toleim: místo obleat/ dopiero Boga⸗ 
ce rzucali przed mogi Ce ſarʒo roi ſroemu wiel te doſtacki / tar ze y 
bialegto wy kleynoty ſwoie do obrony. Ale 13 tuš byto nie weis / 
wß yſej yz mimi w nie woli pogineli. Byroalo też to ſnadz y na Po 
dolu naß ym: 13 kiedy bylo co dae na R. P. abo obrone pograni⸗ 
czna / ſkoirezolrludſie na niedoſtarek. A kie dy Tatarzyn w nies 
wola wßyſtko y zludem zabral / ali dopiero vylicáli one doſtat⸗ 
ki / krore nieprzytaciel wynioſt. Co tedy mowia: Po ßkodzie 
Polak maor: tedy po tal iey ßkodzie zoſtalby wiecznie glupim. 
Gdzieby Boże zacho way / pok azato ſie / zeby tymi ſpo ſo bami / nie⸗ 
przyiac ielowi wytrzymać fie niemoglo / famo Duchowieñſtwo 
bez wyeiſku / niezaniechaloby fie do tego przytozyẽ / ſobie od zyro⸗ 
nośći odiawß y. Czego može ná poſpolitym Synodzie namowe 
welds vczynic / y pomoc namowiona w reku ſwych pogotowiu 


mieć. Zoſtawulac tedy y to / y wiele inßych rzeczy tu opußcdo⸗ 


tych baczeniu ludzi godnych tu na ten Seym zgromadzonych: 

temu piſmu ſwemu Eontec czynie. 5 tym os wiadezeniem / przed 
oblicznościa nieſtryta Maieſtatu Boſkiego / 13 comkolwiek tu 

piſal / poßto to nie ʒ ʒadney ani was nie y / ani też prʒyiazniey / ani 

3. cudʒego podania (bo jamin ki samt nawß y ſie / tom odprawo⸗ 

wal za kill ana ie tylko dm) Alem to vejymt naprzod z lak ie⸗ 

gos pobudzenia Pana Boga (wego, ktoregom fluga niegodnym 
ieſt do opowiadania woley tego ówiecuy, . Pot przywrodla 
mie do tego żyta miłość y zelu oed qʒuy moiey / pbracsey, ost 
+ 4 3 4 7 4 ją K Be, : wi RYJ 


A 


U SESC CTrzecia. 365. 
widzac $ pifind 8. 1480 naypewnieyßego smierčidblá; tdf owe os 
fidcitic niebeſpieczenſtwo toy, Beflaby tedy to Sytdnie komu 
findtowdto/ niech fie zemna zlacz y z mie yſca ſwego / do wykony⸗ 
wania tego co ſie tu prʒeł lada . Jeſliby też Fogo vrgzato / prope 
dla Boga / niech za ste niema / iz prawdy od Boga narchnioney / 


iat o ſtuga iego / nie ochylam. Coc oſtat nia pociechą y lekarſtwo ifai: 1 Vig 


naße / prawda ſlowa Panflicgo fic rátoroáč. : krorey / rozoͤlania 
(mowi Iʒ diaß ) gdieby nam byt Bog nie zoſtawil / z Sodoma y 
Gomora/ y ſrogim ʒginieniem ich bylibyfisy porownani. Pow 
tym tes vez ynilem to 3 animußu ſwe go Slacheck iego / ktory do 
t ych nie mlodych lat / ius fie też o fprávoy naße poſpolite dobrʒe 
otóri. Jeydsie fie w Polfice priuatney perſonie przyganiẽ rriam 
publice Vrzedom / iz dom / Prawu / y (Ament czaſem zwierzch⸗ 
nianu Panu: niechże fie nikt nie obraza / iʒ ſwego ( P. Bog wi⸗ 
ds i) nic nie ßulatac/dobra poſpolitego iako moge wbrod ochra⸗ 
mam. Znam toy ſam / 13 niekiedy kes oſtrze: ale dalibog nie 
stym vmyſtem / y (iako mniemam) vez eiwoie: y w tym fic folenńiter 


oświadczam. Jedno bez tego bydz nie moglo. Bo naprzod on A. 4918, 
Senat Żydowjki pzećiw Apoſtotom za iotrʒony/pꝛʒeſtat iednak . Vas 
na rey roymowee ich: y trzeba Bogu wieceyfolgowaẽe niz ludziõ: | 


y trudno nie mowie tego co Bog roſkazuie · Wiec kremu / w des 
ſperack ich wrzodach dbo ránách 7 zaden plaſtr redno ten ktory 
kaſa / nie bywa pozyteczny WWßal os gde bych w cz ym / zwlaßcza 
wedtug zdania ſtarß ych fwyd pochybit / przyznam rad 3 poore 
nie doſtateł (rody. Juz tedy z Moyzeßem mowe (indie toide 
Wzywam dzis na Świadectwo nicb y šicmic/ zem wam przelo⸗ 


3 yt zywot / y DOLLA abo fejese u blogoſtawienſtwo y przeklec⸗ Den zo. x. i 


t wo. Wybierzze tedy jodie (ludzie moy) zywot / ze bys zyt ty y 
nasienie twoie: y abys mitował Pana Boga twego / y byt poſtu⸗ 
ßnym gloſo wi iego/y prsy nim (Raced nie trwat / (on bowiem ieſt 
zywotem wormfydiugoscta Oni twoich) y os iedſiat fic w fies 


krora tobie dal. Bacdze tedy Panic (mowie z drugim Proro⸗ Threnor. gy 


kiem) nas do ſiebie na wrocic /d bedzie my na wroceni. O 
4 1288 Sm x 4 
now Oni nófe/idto; pocje:tu. A ME Cle 8 


the 


Shzechiel w 7, Bópieulum, 

V cdyń tontlufia/ abo zawiazanie. Gdys fier 

mia pelna ieſt prawnych šátob o krew/y Miaͤſto 
abo R. P. petna niepréwosis. Tedy przywiode 
naygorßych 3 Poganſtwa : y pos ieda domy ich: 
y vczynie koniec zuchwaͤlſtwu mocarzowꝛ y poż 
Sieda światnice ich. Gdy przypaͤdnie veiſk / Des 
da dopiero chcieć wetowóć porous ding go nie 
bedzie. Tꝛwogaͤ prziydzie ná trwoge/ y nowina 
na nowine. y beda ßukac widzenia (abo počtez 
chy dußney ) od Proroka dbo Kaͤznodzieie: áno 

z kon wyginie od Kaplan y raͤda od ſtaͤrcow. 

Krol bedzie naͤrzekal / y Przelozeni beda przyo⸗ 

bleczeni w šátobe: á rece inßego poſpolſtwa beda 
ſtrwozone. Wedlug poſt epkow ich wyrzodze 

im y według roz ſadku ouych ſaͤmych / oſa⸗ 

dze ich: á dowiedza ſie / zem ia Pánem 


Auguftinus lib: 10 · Confefs: cap: 23, 
14 mant bomines veritatem lucentem ; candem oderunt j 
redarguentem, 


© Prawoe vczaca ludśie pochwaldias 
Tož ficofuiaca 345 fie obyasdias 
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